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Es bien conocido que la posicién de las Islas Canatias como enclave ma-
ritimo en las rutas de Centro y-Sudamérica, Africa y Oriente ha sido un fac-
tor relevante en la histotia de este archipiélago desde su conquista europea
en el siglo XV y, también, un dato permanente de las comunicaciones de
Europa con el resto del globo en la Edad Moderna. Durante la primera ex-
pansién europea (finales del siglo XV y siglo XVI) las Canarias sitvieron de
plataforma marina a las expediciones navales espafiolas y a las comunicacio-
nes marftimas con las regiones que el Imperio hispano dominaba en Améri-
ca. Simultineamente, constituyeron durante los periodos azucarero y vini-
cola. Y en la fase de la segunda expansion (siglos XVII y X VIII) fueron escala
frecuente en las célebres expediciones —fundamentalmente, francesas e in-
glesas— que completaron en el dltimo tercio de aquella Gltima centuria el
conocimiento del planeta.

Por lo que se refiere al periodo 1600-1800, Frédéric Mauro nos
recuerda que entre las causas que impulsaron las exploraciones figuran en
primer lugar las ambiciones coloniales (politicas y econémicas) de las gran-
des potencias europeas; pero, al propio tiempo, considera que «sin embar-
go, las exploraciones fueron cada vez mds auténomas e independientes de
las ambiciones y rivalidades coloniales de las potencias, pues obedecieron
progresivamente 2 estimulos cientificos»!. Este tiltimo objetivo cotri6 parejo
con el progreso de las ciencias en el Siglo de las Luces y alcanzd un mayor
desatrollo cuando se produjeron periodos de paz en el concierto de las po-
tencias matitimas europeas, propiciadores de mayor seguridad en la navega-
cidn. El propio F. Mauro sintetiza los resultados de esta fase de los grandes
viajes de exploracién: «Desde el punto de vista cientifico fueron considera-
bles. Los gedgrafos y los astténomos conocfan en aquel momento —hacia
1800— la forma de la Tierra, hgeramente achatada por los polos. Conocian
practicamente todas las costas y todas las islas de los grandes ocganos. Pero

1. Frédetic MAURO: Lz expansion europea (1600-1870), Barcelona, 1975, p. 20
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una gran parte de Asia, de Africa y de América del Norte les era desconoci-
da, lo mismo que el norte de América del Sur, con la enorme y mistetiosa
cuenca del Amazonas. Como minimo han recorrido o casi recorrido —como
sucede con el Africa austral— todos estos continentes. La mayor parte de es-
pecies vegetales eran ya conocidas. Se han podido examinar los fenémenos
naturales mis diversos. La hidrografia y la climatologia ha adelantado a pa-
sos de gigante. Se tenfa un conocimiento muy exacto de las corrientes y de
los vientos dominantes en la mayor parte del globo. También las ciencias
humanas, la antropologia, la lingiifstica y 1a historia se han vuelto a crear so-
bre bases nuevas.»?.

Muchas de las relaciones de los viajes y expediciones a las regiones y
continentes que, con una visién eurocéntrica, lamamos exbticos, se inician,
en aquella época, con descripciones de Madeira o de Canarias. Los puertos
insulares —y por entonces, singularmente, el de Sta. Cruz— ofrecen las
ventajas propias de una escala para el avituallamiento y para la obtencién de
refrescos para las tripulaciones; la posicién geografica de las islas responde a
las exigencias de una primera y necesaria estacién para las naves procedentes
del Norte. Pero también, a medida que el interés por el conocimiento y el
estudio de las regiones exéticas se hace manifiesto, las Islas Canarias son
consideradas como una atractiva escala cientifica, en razén de su naturaleza
volcanica, a su peculiar vegetacidn y a la presencia del legendario Teide, du-
rante tiempo conocido por los navegantes por la montafia mis elevada del
globo. El Pico provocaba el intetés de naturalistas y viajeros, que en el cita-
do siglo realizan estudios sobre sus caracteristicas geoldgicas y llevan a cabo
mediciones para calcular su altitud. Al mismo tiempo, la vieja tradicién de
iniciar el cémputo de los meridianos a partir de las Islas Canarias —acepta-
da por pafses como Francia y Holanda en la Edad Moderna— signific6 un
estimulp para navegantes y cartografos. Ello venia a coincidir con los diver-
sos intentos de resolver el problema del cilculo de las longitudes en el mar,
que estuvo durante el siglo en la cima del interés de las Marinas europeas, y
contribuyb al perfeccionamiento de la cartografia de las Canarias.

El interés por la historia natural de estas Islas puede leerse en aquel pa-
saje de Cosmos en el que Humboldt resume las impresiones juveniles que le
alentaron al estudio cientifico de regiones lejanas y desconocidas: «Si me
fuera permitido preguntar ahora a mis antiguos recuerdos de la juventud, y
sefialar el atractivo que me inspird desde el principio el deseo irresistible de
visitar las regiones tropicales, citarfa las pintorescas descripciones de las islas
del mar del Sur, por Jorge Foster; los cuadros de Hodges que representan las
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otillas del Ganges, en la casa Warren Hastings, de Londres; y un 4rbol de
drago que vi en un viejo invernadero del Jardin Botanico de Betlin.» Pode-
mos apreciar que en el sentimiento del gran naturalista el drago representa-
ba no s6lo a la flora endémica de las Canarias, sino 2 toda aquella vegeta-
cién exdtica cuyo conocimiento y estudio constituyd un vasto campo cienti-
fico para los exploradores y botdnicos del XVIII.

En esta presencia de las Islas Canarias en la ruta de las grandes expedi-
ciones maritimas no faltaba el interés colonial-territorial, ademis de, por
supuesto, los potenciales estimulos mercantiles. Aunque las islas habfan
sido conquistadas por la Corona espafiola en el siglo XV, en algunos petio-
dos posteriores no dejaron de estar presentes en la competencia colonial de
las potencias ultramarinas europeas. Malte-Brun nos lo indica en el prefacio
a su traduccidon del Vigje # la Cochinching] de John Barrow: «Asi, M.
Batrow, al hacer en los capitulos I y I una animada descripcién de las islas
de Madeira y Tenetife, no olvida plantear s ser itil a Inglaterra conquistar-
Jas.»3. Por lo demis, este extremo ha sido testimoniado por episodios bien
sabidos y bien relatados.

Aunque en el periodo que nos ocupa no dejaron de sucederese las ex-

" pediciones maritimas y los viajes de exploracion, se dieron fases en las que
aquéllos fueron mds numerosos e importantes. Estas fluctuaciones coinci-
dieron con los petiodos de paz o de guerra en el concierto europeo. Parale-
lamente, la mayor o menor frecuencia de las escalas en Canarias tuvo la na-
tural correlacion con el contexto, pacifico o bélico, de las relaciones de Es-
pafia con las potencias marftimas; un prolongado ciclo de paz en la segunda
parte del reinado de Felipe V y en los reinados de Fernando VI y Catlos III
permitid que tocaran en este archipiélago la mayor parte de las célebres ex-
pediciones de exploracién y de circunnavegacién que se realizaron en la se-
gunda mitad del siglo XVIII. ‘

EL PRIMER MERIDIANO

En el afio 1724 la Academie des Sciences desplazaba a la isla del Hie-
rto, en las Canarias, al astténomo Louis Feuillée con el objeto de medir el

2. F.MAURO, 0&. csz., p. 24.
3. John BARROW: Voyege @ la Cochinchine, par les tles de Madere, de Ténériffe et du

Cap Verd, le Brésil et l'ile dé]awz, Traduccién y notas de Malte-Brun; Paris, 1807; prcfacio del
traductor, pag. V1.
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primer meridiano. Desde los tiempos de Ptolomeo los gebgrafos contaban
las longitudes a partir de Ia posicién de dicha ista, como la mis occidental
de las tierras conocidas. En Francia, un precepto promulgado en tiempos de
Luis XIII4 ordenaba a los gedgrafos situar en «sus globos y cartas el dicho
primer meridiano en la isla del Hierro» y «contar desde allf el primer grado
de las longitudes en direccién al oriente». El Padre Feuillée viajo a las Cana-
rias para fijar con certeza la posicion de aquella isla y para determinar su di-
ferencia en longitud con el Observatorio de Paris®.

No era la primera vez que Feuillée venia a las Canarias, aunque la an-
terior s6lo constituyd una escala en uno de sus viajes a América. El astréno-
mo, matemético y botdnico francés habfa viajado a las Antillas y a la costa
venezolana a comienzos del siglo, encargado de una misién cientifica. Des-
pués de regresar a Europa emprendid un nuevo viaje en el que estudid, jun-
to con Frézier, la flora del Pert y de Chile en el transcurso de cuatro afiosS.

El 23 de mayo de 1724 el padre Feuillée atribaba al puerto de Santa
Cruz de Tenerife’. En el archipiélago permanecié mis de cuatro meses. Du-
rante su estancia8 llevé a cabo el primer cilculo cientifico conocido de la al-
titud del volcin Teide. Desde un llano del litoral del Puerto de la Orotava
hizo esta medici6n que le dio el resultado de 2.213 toesas (4.313 metros) de
altitud del Pico sobre el nivel del mar. Feuillée hizo, ademds, una excursién
a la montafia, acompafiado de Verguin y de varios caballeros locales. Aun-
que no pudo ascender hasta la cima el astrénomo encomends a Verguin ve-

4. Firmada por el monarca el 1-VII-1634 en Szint Germain-en-Laye.

5. Cuando Feuillée vino a las Islas Canarias contaba sesenta afios de edad. Viajé acompa-
fiado por Verguin, joven alumno de su amigo el P. Laval, matemitico e hidrbgrafo.

6. Truto de este viaje de exploracién fueron las siguientes obras:

L. FEUILLEE: Journal des observations physiques, mathématiques et botaniques, faites sur
les cotes orientales de I’ Amerigue méridionale et dans les Indes Occidentales de 1707 @ 1712,
Paris, 1714; y Suite de Journal des observations physiques, mathématiques et botanigues faites
sur les cotes orientales de I'Amérique méridonale, et aux Indes Occidentales, et dans un autre
voyage fast a la Nonvelle-Espagne et anx iles de 'Amérigue, Paris, 1725,

L. FEUILLEE: Histoire des Plantes médicinales qui sont les plus d'usage aux Royanumes du
Pérou et du Chili, composée sur les lieux par I'ordre du roi, en 1709, 1710 et 1711, Paris, 1714
y1725.

FREZIER: Relation du voyage de la Mer du Sud aux cotes du Chili, du Pérou et du Brésil,
1712-1714. Amsterdam, 1717.

7. TPeuillée escribis una relaciéa de su viaje: Voyage aux Isles Canaries ou Journal des ob-
servations Physiques, Mathématigues, Botaniques et Historiques faites par ordres de Sa Mages-
28, Mss., 1724.

8. A. HERRERA PIQUE: Estancia en las Islas Canarias de Louis Feuillée, pionero de la
exploracion cientifico-naturdl de este archipiélago (1724). IV Coloquio de Historia Canario-
Americana (1980).
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rificar las mediciones previstas y éste observé que en lo alto del Pico el bard-
metro se sostenia en 17 pulgadas y 5 lineas. Esta medicién barométrica cal-
culada segtin el método de Cassini se traducia en la exagerada altura de
2.624 toesas. Humboldt sefialatfa muchos afios después que aplicando la
formula de Laplace la medicién de Verguin significaba una altitud de 2.025
toesas, mucho ms proxima a la altura real de la montafia.

Durante su ascenso al Teide, Feuillée se habia percatado de los diferen-
tes estratos de vegetacion, correlativos con la altura, pero no obtuvo de ello
las leyes generales que en su momento expondria Humboldt. El naturalista
galo fue el primer botdnico en desctibir y clasificar especies endémicas de la
flora de las Canarias, observindolas y estudidndolas en su medio natural.
Entre las especies descritas pot Feuillée figuran nueve endimismos insulares,
entre ellos la violeta del Teide (Viola chirantifolia Hum et Bonp), y el drago
(Dracaena draco L.)?, varias especies de aeonzum, etc.

En el transcurso de su estancia el padre Feuillée observd con sus instru-
mentos la inmersién de los satélites de Japiter con el objeto de hallar por el
método astronémico la posicién de varios puntos del Archipiélago (La La-
- guna, La Orotava) y su diferencia en longitud con el Observatorio de Paris
—en donde simultaneamente observaban el fenémeno Cassini y Maraldi—
y otros centros astrondmicos europeos. Este era el procedimiento que espe-
raba utilizar en el Hierro, pero durante los dfas que permanecié en esta isla
—del 12 a] 21 de agosto— las nubes no se lo permitieron. Ante tal contra-
riedad, opt6 por utilizar un procedimiento de triangulacién para fijar la po-
sicion de Valverde —Ia villa capital del Hierro— con tespecto al Pico de Te-
nerife. Feuillée calcul6 una diferencia de 19° 55’ 3" entre Valverde y el Ob-
servatorio de Parfs. , '

La presencia del padre Feuillée en las Islas Canatrias no constituyd un
paso previo a la exploracién de otras tegiones. Sin embargo, la tarea cienti-
fica que desarroll6 en las istas de Hierro y Tenerife tuvo sefialada importan-
cia para el mejor conocimiento de la posicion de este archipiélago y, por
consiguiente, para la navegacién en el siglo XVIII. Aunque desde la crea-
ci6n de los observatorios astrondmicos en varios paises se comenzd a calcular
las longitudes desde el propio punto de partida local, la referencia al meri-
diano de Canarias se mantuvo en aquella centuria y, por ejemplo, todavia
Claret de Fleurie abogaba por convenir en la fijacién del primer meridiano
en el Pico de Tenerife en ocasién de la preparacion del viaje de La Perouse.
Asi, el informe y los calculos de Feuillée —unos acertados, erréneos otros—
mantuvieron una vigencia postetior y fueron conocidos y utilizados por cé-
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lebres navegantes y naturalistas. Desde el punto de vista del interés local,
Feuillée fue el iniciador de la exploracién cientifico-natural de las Islas Ca-
narias.

La fase de los pioneros de la exploracién cientifico-natural de las Cana-
tias se corresponde, como indicamos al ptincipio, con los grandes viajes de
exploracion y con las expediciones cientificas europeas del siglo XVIII, asi
como con determinados viajes emprendidos con la finalidad de comprobar
instrumentos nauticos.

Varios afios después de que Feuillée midiera en estas islas el primer
meridiano, la Academia de Ciencias francesa toms la iniciativa de enviar
sendas expediciones al Ecuador y al Polo Norte, respectivamente, para de-
terminar la forma exacta de la Tierra. Se sabfa desde hacia mucho tiempo
que la Tierra tenfa la figura aproximada de una esfera. De acuerdo con las
teotfas de Newton, nuestro planeta debetia de ser un esferoide achatado por
los polos y ensanchado por el ecuador. En el transcurso de una expedicién a
la Guayana el astrénomo Jean Richer habia observado en 1671 en Cayena
que la oscilacién del péndulo era alli més lenta que en Paris, deduciendo
que la fuerza de la gravedad era mas débil en Cayena por hallarse mis lejos
del centro de la Tierra. El propio Newton sacé la conclusién que la superfi-
cie del mar se encontraba mis lejos del centro de la Tierra en las regiones
ecuatoriales que en las septentrionales y, por otro lado, habfa sefialado que
la velocidad de rotacién de la superficie terrestre aumentaba
constantemente desde cero en los polos a poco mis de 1.600 kilémetros por
hora en el ecuador. Sin embargo, los Cassini —el primero de la dinastia y su
hijo— sostenian el punto de vista conttario. Basindose en observaciones ve-
rificadas en Francia consideraban que el globo se achataba por el ecuador y
no por los polos; en tal supuesto la teotfa de la gravitacién universal setfa
errdnea.

Se decidié entonces estudiar la curvatura del globo en varias regiones
del planeta. La Condamine y Bouguer fueron enviados en 1735 al Perti, en
la latitud del ecuador tetrestrel®. Por otra parte Maupertuis y Clairaut hicie-

9. Aunque hay descripciones boténicas del drago anteriores a Feuillée (Ch. I'Cluse, 1576),
la realizada por el viajeto francés es la primera sobre observacion directa del arbol en su medio
natural. :

10. La expedicién estaba dirigida por el matemitico Godin y en ella rambi#n tomaron
parte Joseph de Jussieu —botinico que después permaneceria en la América del Sur 35
afios—, Hugot, Verguin, Desordonais, Couplet y Moranville.

Integraban, ademis, esta expedicion Le Monnier y A. Authier, a quienes se unié el astré-
nomo Celsius, por entonces profesor en la Univetsidad de Upsala.
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ron viaje a Laponia en 1736. Ambas expediciones tenfan como objetivo me-
dir con exactitud los grados de meridiano en sus respectivas latitudes. Los
resultados de ambas expediciones permitieron comprobar que los grados
del meridiano medidos en el Equiinoccio eran mayores que los tomados en
el circulo polat, por lo que se determind definitivamente que la figura de la
Tierra es la de un esferoide achatado por los polos.

A los cientificos franceses que viajaron a la América meridional se
unieron dos jévenes matinos espafioles Jorge Juan y Antonio de Ulloa. Lo
habia decidide asi Felipe V al dar contestacién positiva a la solicitud de Luis
XV para enviar la expedicién a las regiones ecuatoriales de América bajo do-
minio espafiol. Jorge Juan partié de C4diz el 26 de mayo de 1735 a bordo
del navio «Conquistadors, mientras que Antonio de Ulloa lo hizo en <El
Incendio». En su derrota ambas naves pasaron-por las proximidades del Ar-
chipiélago, ante cuyas islas se hallaban en los primeros dfas de junio.

En su diario de a bordo!!, recogido en la magnifica obra que los dos
marinos publicaron como resultado de la expedicién, ambos hicieron las si-
guientes anotaciones a su paso por las Canarias, especificamente relativas a
lalongitud de varios puntos del Archipiélago:

Diario de Jorge Juan:

«El dfa 2 de junio se avistaron las Islas de Canarias, en cuya travesia es-
tuvieron los vientos por el NO, N y NE, y de ordinatio suelen ser variables.
Por su estima concluyd la diferencia de longitud entte Cadiz y el Pico de Te-
nerife de 10 Grados, 30 Minutos.

Segtin las observaciones del Padre Feuillée, hechas en Lorotava, que esti
6 1/2 Minutos al Oriente del Pico, es la diferencia de longitud entre este y el
Observatorio de Paris 18 Grados, 51 Minutos; y substrayendo 8 Grados, 27
Minutos, que por el Conocimiento de los tiempos estd el Observatorio, al
Otiente de Cadiz, queda la diferencia en longitud entre este y el Pico de Te-
nerife de 10 Grados, 24 Minutos; y asi difiere en 6 Minutos de la de su estima.

El dfa 7 se perdieron de vista las Islas, -y se continu en demanda de la
Martinica...»12. ’

Diario de Ulloa:

1. Relacién histdrica del viage a la América Meridional hecho de orden de S.Mag. para
medir algunos Grados de Meridiano Terrestre, y venir por ellos en conocimiento de la verda-

dera Figura y Magnitud de lz Tierra, con otras varias Observaciones Astronbmicas y Phisicas.
Madrid, 1748.

12.  Ibid., Primera Parte, Tomo Primero, pag. 11.
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«Haviendo empezado a navegar en Detrota el mismo dia 28, y hecho la
de 52 y 56 Grados en el tercet Quadrante, se dio visto a los Salvages en las Is-
las de Canarias el dia 2 de junio como a las seis de la tarde; y el 3 a la isla de
Tenerife, con la cual hallé, segtin la Derrota, la diferencia de Longitud entre
Cadiz y la Punta de Naga de 11 Grados, 6 Minutos, que conviene con las Car-
tas Nzuticas Holandesas, e Inglesas; aunque difiere algo de la verdadera Lon-
gitud, que determina el Padre Feuillée a Lorotava en la misma isla de Tenerife.

El dia 4 se dio vista a las Islas de la Palma, la Gomera, y del Hierro, las
que se dexaron de ver el 5; v el 29 a las doce del dfa, se reconocid la Mar-
tinica...»!3.

Por estos parrafos observamos que Ulloa y Jorge Juan conocian el infor-
me de Feuillée a la Academia de Ciencias sobre su viaje a las Islas Canarias.
Posiblemente el contacto con los cientificos franceses les permitié acceder a
los datos obtenidos por aquél en los estudios realizados en este Archipiéla-
go. Es de anotar, por otro lado, que en mis de una ocasion los dos marinos
espafioles toman como punto de referencia de las longitudes no solamente
la posicién de los Observatotios de Paris y de Cadiz sino también la posicion
del Pico de Tenerife en cuanto meridiano de Canarias.

Entre los varios libros que se publicaron como resultado del viaje a la
América meridional se encuentra Lz Figure de la terre, del hidrégrafo y
matemitico Pietre Bouguer, en el cual el autor se refiere a la altitud del Tei-
de!4 en relacién con la medicién de Feuillée. Tal como citamos anterior-
mente, al tratar sobre el limite geogrifico de las nieves perpetuas —<linea
que no es exactamente paralela en la superficie de la tierra»—, Bouguer
consideraba que en las zonas templadas esta linea se marcaba a la altitud de
2.100 toesas, estimando etroneamente que el Teide alcanzaba casi esta
altura. Sobre este Gltimo extremo especificaba lo siguiente: «El P. Feuillée,
a quien debemos gran ntimero de obsetvaciones importantes, da 2.213 toe-
sas de altura al Pico de Tenerife, en una relacién manuscrita que presentd a
1a Academia al regreso del viaje que hizo en 1724 a las Islas Canarias. Pero
nosotros creemos sobre los argumentos que vamos a apoftar, que es preciso
al menos restar 140 6 150 toesas...» de la altitud calculada por Feuillée.
Fundamentalmente, Bouguer argumentaba que Feuillée no tuvo en cuenta
la inclinacién de la base utilizada en su medicién. De todas formas, el cil-

13. A.DEULLOA yJorgeJUAN, OB. CIT., Primera Parte, Tomo Primero, p. 13.

14. La Figure de la terre, determinie par les observations de Messiurs Bouguer et de La
Condamine... envoyés par ordre du Roy au Pérou pour observer aux environs de Iequater,
avec una Rélation abrégée de ce voyage. Paris, 1749, p. XLVHI y X1IX.
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culo de Bouguer daba todavia un resultado supetior 2 la de la verdadera al-
tura del Pico.

NUEVAS MEDICIONES DE LA ALTITUD DEL TEIDE

En el segundo tercio del siglo se realizan nuevas opetaciones para hallar
la altura del Teide. En 1742 una medicién geométrica de Manuel Hernén-
dez ofteci6 el resultado de 2.658 toesas. En la primavera de 1749, M. Adan-
son hizo escala en Tenerife en su viaje al Senegal y en un librolé publicado
vatios afios después insertd un fragmento descriptivo de aquella isla; he
aqui un pirrafo dedicado al Teide y su altitud: <Esta montafia, que lleva el
nombre de Pico de Tenerife, estd en 28 grado§ 12 minutos latitud norte, y
18 grados 52 minutos longitud oeste de Patfs. Nosottos encontramos su al-
tura por encima de las dos mil toesas, que es casi una lengua perpendicular,
lo que la hace una de las mis altas montafias en el universo. Se dice que su
cima estd cubierta de nieve el afio entero, y que a veces atroja lava, sin mu-
cho ruido. Se eleva casi en medio de la isla, y estd rodeada de un gran nG-
‘mero de montafias, que tienen casi media legua de altura.» Asi, esta obser-
vacién otorgaba al Pico una altitud de unos cuatro mil metro. <Es probable
—comentaria Humboldt— que este resultado estuviese fundado en una ba-
se medida por la corredera y en una operacion hecha a la vela por el sefior
Daprés de Mannevilette, comandante del barco en el que se habia embarca-
do Adanson.» '

Otro ciculo —citado por el redactor del primer viaje de Cook y tam-
bién por Humboldt— es el verificado en 1752 por el doctor Heberden, un
médico inglés que habia residido siete afios en La Orotava, quien en la rela-
cién de un viaje 2 la cima del Teide vetificado en 1752 dice haber obtenido
" una altitud de 15.396 pies ingleses, equivalente a 2.408 toesas, resultado
que confirmé en dos operaciones postetiores y que, segiin relata el propio
Heberden coincidfa con el obtenido en dos operaciones trigonométricas rea-
lizadas tiempo antes por el sefior John Crosse, cénsul inglés en Santa Cruz
de Tenerife. ' :

Entre otras ascensiones de viajetos y residentes europeos correspon-

16. ADANSON: Voyage 2o Senegal, the isie of Goree and the river Gambia, Londres,
1759.

485



dientes a esa &poca conocemos, por el relato del viaje de Lz Florel, la de
Van Steinfort, c6nsul de Holanda en Canarias, que subib al Teide en el afio
1754.

Y entre otros cilculos debe citarse el realizado por el astrénomo Cassi-
ni, que atribuia al Pico una altitud de 2.624 toesas!8.

EL PROBLEMA DE LAS LONGITUDES MARITIMAS

En el siglo XVIII la determinacidn de Ja posicién de un navio en el mar
o de un punto maritimo concreto se podia llevar a cabo bien utilizando un
instrumento llamado /och —usado hasta entonces por los marinos— en el
que la direccién de la ruta la marcaba la briijula o compés de ruta, bien con
el octante o sextante inglés de Hadley, mediante el cual se determinaban las
latitudes en el mar con la precisién de un minuto. Esto no era suficiente, ya
que se necesitaba poder determinar las longitudes cuando menos con igual
precision. La Fisica, la Mecénica y la Relojeria habfan cumplido intentos en
sus respectivas parcelas con la finalidad de aportar una solucién 2 este pro-
blema. En el campo de la Fisica se segufa el procedimiento, impetfecto, de
constatar la declinacién de 12 aguja imantada.

La Astronomia encontraba puntos de referencia en los eclipses de sol y
de luna, en los eclipses de estrellas por interposicién de la luna y en los del
primer satélite de Japiter. En cuanto que estos fenémenos se podian prede-
cir con gran antelacién podian aportar la posibilidad de determinar la hora
sobre un meridiano dado. Sin embargo, se trataba de acontecimientos este-
lates poco frecuentes, dificiles de observar y cuyo cdlculo no dejaba de ofre-
cer dificultades. _

Asimismo, se habian ingeniado miquinas para facilitar las observacio-
nes nauticas. Paralelamente, la Mecinica habfa ensayado procedimientos
pata contribuir a la petfeccion de la navegacién. La utilidad del octante y
del sextante ingleses era reconocida universalmente. Otros instrumentos
ideados con el mismo objetivo eran las cajas marinas y las mesas matrinas,
concretamente las cajas ideadas por el inglés Irwin y el francés Fyot.

Se tenfa, por otro lado, una gran esperanza en la Relojerfa. Se estimaba
que un reloj que conservara siempre su isocronismo permitirfa conocer a ca-

17. BORDA, PINGRE y VERDU DE LA CRENNE: Voyage fait par ordre du roi en 1771
et 1772, Paris, 1778, t. 1., pégs. 90 y ss.
18. Ih:id., pag. 88.
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da instante la hora del meridiano del que se ha partido o sobre el que estd
regulado. Huyguens pesfecciond la aplicacién del péndulo y la espiral y se
propuso hacerlos servir a los usos de la navegacion. Las miquinas que cons-
truyd fueron ensayadas en el mar en 1664..

En 1724 Henry Sully, relojero inglés establecido en Francia, presents a
la Academia de Ciencias un reloj marino. Por las mismas fechas el carpinte-
1o inglés Jean Harrison seguia las mismas sendas. En esta centuria el gobier-
no inglés seguia muy preocupado por el problema de la determinacién
exacta de la situacién de los barcos en el mar, tema que, por iniciativa del
astrénomo Flamstead, inspiré la fundacién del Observatorio de Greenwich
en el siglo XVII. La tinica forma de resolver el problema consistia en llevar
en los barcos un reloj exacto y que funcionara petfectamente a bordo, ya
que los navegantes tenfan que conocer la hora de Greenwich con exactitud
en cualquier punto del globo en donde se enconttraran y de la diferencia en-
tre aquella hora y la hora local, deducida astrondémicamente, podrian obte-
ner su posicion. Un reloj de péndulo ordinario no cumplia este requisito
porque el movimiento del barco desequilibraba el movimiento periédico
del péndulo. Para alentar a los inventotes, en tiempos de la reina Ana Es-
tuardo el Patlamento inglés habia ofrecido una recompensa de cuatro mil li-
bras esterlinas a quien propusiera un método seguro para determinar las
longitudes en el mar con medio grado de aproximacién en un petiodo de
seis semanas; €l premio pasarfa a ser de tres cuartas pattes si el errot no exce-
diera de dos tercios de grado, y de la mitad si no fuera miés que de un grado.
Mis de un siglo antes Felipe III de Espafia habfa prometido un premio de
dos mil ducados de oro al ingenio que resolviese el arduo problema de las
longitudes, pero nadie lo obtuvo. Igualmente, los holandeses habfan teni-
do una iniciativa semejante en el siglo XVII sin obtener resultados posm-
vos, a pesar de las conquistas de Huyguens.

John Harrison, carpintero y mecénico autodidacta de Yorkshire, cons-
truy6 a partir de 1728 varios relojes montados de tal manera que el vaivén
de las olas no les afectaba e introdujo también un mecanismo que evitaba
que se parara la miquina del reloj cuando se le daba cuerda. Su primer in-
genio se probs en el mar en 1736. Harrison construyé cinco relojes que se
fueron perfeccionando sucesivamente. Los cuatro primeros eran pesados
—de hasta casi treinta kilos—, comphcados y caros. El quinto, de dimensio-
nes mis reducidas, fue el mis perfecto. De hecho, sus crondmetros funcio-
naban en el mar igual o mejor que cualquier otro reloj en tierra y uno de
ellos s6lo atrasaba un minuto en cinco meses de navegacién. Sus méritos
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tardaron en ser reconocidos y el premio le fue concedido en 1765. El crond-
metro de Harrison habia abierto una nueva era en la navegacién, que sélo
‘setfa superada siglo y medio después al inventarse la comunicacién por radio.

Paralelamente, en Francia se venfa trabajando en la obtenci6én de ins-
trumentos adecuados para medir con exactitud las longitudes. Se construye-
ron diversos ingenios por Duteste, Gallonde, Rivas y, especialmente, los re-
lojes marinos de J.B. Leroy y de F. Berthoud. Este tiltimo era relojero del rey
de Francia y se habfa comprometido a construir crondémetros que proporcio-
naran el tiempo en el mar con un margen de error que no excediera de cua-
tro minutos de tiempo, o de un grado, en el periodo de dos meses. En 1765
la Academia de Ciencias convocd un concurso sobre «la mejor manera de
medir el tiempo en el mar. Letoy no concutrid; Berthoud, en cambio, pre-
sentd una memotia sobre la cuestidn.

El reloj de Leroy habfa sido probado suficientemente en tierra y los co-
misarios de la Academia estaban satisfechos de su sincronismo. Faltaba pro-
barlo en el mar. Se decidié entonces consttuit y armar una fragata ligera
—1L'Anrore— que se destind a la prueba de todos los relojes marinos y los
otros instrumentos que pudieran concurrir al premio de la Academia: fue-
ron presentados sblo los relojes de Leroy. L’Aurore hizo un petiplo en
agosto de 1767 entre Calais, Dunkerque, Rotterdam, Amsterdam y Bou-
logne, verificindose las observaciones necesarias para comprobar la marcha
de un reloj de Letoy y de otro de Berthoud.

Sin embargo, Leroy solicité una prueba mis larga. Fue ejecutada ésta
por la fragata real L'Enjouée, bajo la direccidn de Cassini hijo. Partiendo de
Le Havre en junio de 1768, la nave hizo escala en Saint-Pierre (cerca de Te-
tranova), en el puerto africano de Salé y en Cadiz para, finalmente, regresar
a Brest!9. Las pruebas parecieron suficientes para adjudicar el premio a Le-
1oy, pefo en la Academia se sabia que otros inventores se ocupaban de las
mismas investigaciones y que s6lo la falta de tiempo les habfa impedido
concuttir al premio. Por ello convocd un nuevo concurso para 1771 y dobld
el valor de la recompensa para 1773.

19. CASSINI: Voyage en 1768, pour éprouver les montres mearines inventés par M. Le
Roy, avec la memoire sur la meillenre mantere de mesurer les temps en mer. Paifs, 1770.
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CLARET DE FLEURIEU EN SANTA CRUZ DE TENERIFE

Por entonces Berthoud creyd haber finalizado sus investigaciones y ha-
ber alcanzado el punto de petfeccion en la aplicacién de aquéllas. Para veri-
ficarlas fue armada en los Giltimos meses de 1768 la fragata ligera L 'Iszs, cu-
yo mando fue confiado a un oficial versado en las ‘matemiticas y en las cien-
cias nduticas, Chatles Pierre Claret de Fleurieu. Interesado en las ciencias y
en las técnicas de la navegacion, Fleutieu habia redactado una memotia
sobte la construccion de barcos y se habfa preocupado por el problema del
cilculo de las longitudes. Habiendo concebido la idea de un reloj marino
pas6 a Parfs para trabajar con Berthoud. Se adentrd rapidamente en el cono-
cimiento de estas técnicas y €l mismo fabrict todas las piezas de un péndulo
a segundos de gran exactitud. Publicé una memoria20 refutando otra de Le-
1oy sobre los cronémetros matinos y defendiendo la superioridad de los con-
feccionados por Berthoud. Este deseaba que sometiefan a prueba sus apara-
tos y la campafia de L 'Isés fue la oportunidad esperada. La fragata salié de la
rada de Aix el 12 de diciembre de 1768 en direccién a Cadiz, siguiendo a las
Islas Canatias, Gorée, las Antillas, Santo Domingo, el banco de Tetranova
(que cruzd de Este a Oeste) y las Azores; después de hacer una segunda es-
cala en Santa Cruz de Tenerife y en Cadiz regress a Aix el 31 de agosto de
176921, ' , _

Para hacer la quinta verificacion de los relojes matinos, L’Isis lleg6 al
puerto de Santa Cruz de Tenerife a las 11.30 de la mafiana del 24 de marzo
de 1769?2. Fleurieu recibi6 la hospitalidad del comandante general Miguel
Lépez Fernandez de Heredia y del cénsul francés sefior Cazalon. En la casa
de este Gltimo emplazaron su observatorio, pero no pudieron verificar ob-
servaciones adecuadas hasta el dia 27. Fleuricu fij6 la posicion de Santa
Cruz en 28° 9’ 45"’ latitud Norte y 1 hora 14’ 24’ 6 18° 36’ 0°* longitud
occidental con respecto al Observatorio de Paris. En esta verificacién Fleu-

20. Examen critique d'un memoire publi¢ par M. Leroy, horloger du roi, sur l'éprenve des
horloges propres & déterminer les longitudes en mer, et sur les principes de leur construction,
Paris y Londres. . '

Exposé succinct des travaux de Harrison et de Leroy dans la recherche des longitudes en mer,
et des épreuves faites de lenrs ouvrages, Paris, 1767.

21, Vid. Memoire de ['Academie des Sciences, afio 1770.

22. CLARET DE FLEURIEU: Voyage fait par ordre du roi pour éprouver les horioges en
mer, dos voliimenes, Parfs, 1783. Las referencias a las Canarias se hallan contenidas en las pa-
ginas 63-71 (primera escala) 151-107 (segunda escala) del tomo I, asi como en las paginas 277-
314y 755-757.
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rieu constatd un error absoluto en las mediciones de los relojes marinos. El
28 de marzo pusieron rumbo desde Santa Cruz a las islas de Cabo Verde.

La segunda escala de L’Isés en Santa Cruz de Tenerife tuvo lugar el 15
de agosto del mismo afio. La fragata arrib6 al puerto tinerfefio procedente
de Madeira. El dia siguiente iniciaron sus observaciones en la casa consular.
En la noche de ese mismo dia observaron una emersién del primer satélite
de Japiter. En la relacién del viaje, Fleurie hace una descripcién del puerto
de Santa Cruz y de la villa de la Orotava. Recordamos de sus referencias una
frase que nos depara cierta actualidad: «Las Islas Canarias ya no son aquellas
islas afortunadas que la imaginacion de los antiguos habfa embellecido y

que sus poetas cantaron.»
La cartografia y la posicién geografica del archipiélago canario fue el te-

ma estudiado por Fleurieu en sus observaciones en estas islas.

He aqui algunos de los datos establecidos por el navegante francés:

— Diferencia de meridianos o extension en longitud que ocupa el archipié-

lago (distancia entre la costa otiental de la Graciosa y la costa occidental
del Hierro): 4° 34’.

— Extensién en latitud del archipiélago (tomando como referencias los 27°
47" de Valverde y los 29° 25’ del notte de Alegranza): 1° 38’.

— Posicién de Gran Canaria y de las islas orientales. Teniendo presente que
Feuillée habia determinado la posicién de Tenerife y de las islas occiden-
tales, Felurie considerd que era necesario fijar la de las restantes islas, pe-
ro al respecto confiesa en la relacién del viaje que los materiales utiliza-
dos eran insuficientes y que su trabajo se fundamentaba mis en proba-
bilidades a las que no se puede otorgar una gran confianza. A continua-
cidn recogemos, entre otras, algunas de las mediciones realizadas.

Punto mis occidental de Gran Canaria: latitud norte 27° 58, longitud
occidental 18° 00" . Esta isla ocupa cerca de medio grado en latitud y un

pogco menosen longitud.
Distancia entre Gran Canaria y Fuerteventura: 14 leguas.

Extension de Lanzarote en latitud: 157",
Posicién de Alegranza, como mis septentrional de las islas: 12.5’ mis al
norte que la Graciosa.

Entre otras cartas, en el libro sobre el viaje de L Isés Fleurieu incluyé un
mapa del Atlintico central desde el sur de Espafia y las Canarias hasta las
Antillas, y un mapa del Archipiélago Canario?? que entra indudablemente
dentro de la cartografia histérica de estas Islas.

23. CLARETDEFLEURIEUE: O4. c#., t. L., pl. ntm. 2.
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Cuando Fleurieu vino a las Islas Canarias contaba treinta afios de edad.
Después seria nombrado capitin de navio, aunque se apart6 de estas activi-
dades con la intencién de trabajar en una historia critica de la navegacién.
En 1776 el rey Luis XVI cred especialmente para Fleurieu el cargo de direc-
tor general de los puertos y arsenales de Francia. Entre 1778 y 1783 elabord
todos los planes de operaciones navales e, igualmente, redactd las instruc-
ciones para las grandes expediciones de La Pérouse y D’Entrecasteaux. El rey
le nombrd ministro de la Marina en octubre de 1790, cargo en el que pet-
maneci6 hasta mayo del afio siguiente, en momentos turbulentos y trascen-
dentales para la historia de su pafs. Afios después escribifa la relacién del
viaje de circunnavegacién de Etienne Marchand.

VIAJE DE LA FLORE

Después de la campafia de L'Isis la Academia de Ciencias plante6 la
necesidad de realizar una nueva expedicién destinada a comprobar la efica-
cia de fas maquinas e insttumentos que concurtian a los premios convocados
para 1771 y 1773. Con tal finalidad fue atrmada en Brest la fragata Lz Flore,
que se puso 2 la vela al amanecer del 29 de octubre de 1771. En calidad de
comisarios reales para la verificacién de los instrumentos iba a bordo Ver-
dun de la Crenne, el astronomo P. Pingré y el matematico y geodesta J.Ch.
Borda. Les acompafiaban el joven astrénomo Mersais, alumno de De la Lan-
de, y el dibujante Ozanne, maestro de dibujo de la escuela de guardama-
rinas.

Los principales instrumentos que se c_mbatgaron para su comprobacidn
fueron el reloj n° 8 de Berthoud, los relojes Ayy S de Leroy, un reloj de Ar-
sandeaux y otro de Biesta —ambos relojeros de Patis—, una caja marina de
Fyot, un megimetro de Charnieres y varios octantes y sextantes ingleses.

Cidiz fue la primera escala de Lz Flore, que luego sigui6 2 Madeira y,
pasando por las Salvajes, atribd a Santa Cruz de Tenerife?4 en la vispera de
la Navidad del citado afio. Fueron recibidos aqui por el comandante general
del Archipiélago, mando que segufa ostentando don Miguel Lépez Fernin-

24. BORDA, PINGRE y VERDUN DE LA CRENNE: Voyage fzit par ordre du roy en 1771
et 1772, pour vérifier ['utilité de plusicurs méthodes et instruments servant a déterminer la la-
titude et la Jongitude, rant de vaissean que des cotes, iles et Eccueils qu’on reconnait, par ove;
dos voltimenes. Parfs, 1778. Lo que se refiere a las Canarias puede confrontarse en las paginas
75-114, I tomo, y en las pigs. 378-389 del suplemento al capitulo VI.
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dez de Heredia, quien les proporciond en Santa Cruz una amplia y cémoda
casa que era propiedad de los Cologan. A esta casa fueron transportados los
instrumentos cientificos desde Lz Flore y alli se iniciaron el mismo dia 25
una serie de observaciones que continuaron hasta el 2 de enero siguiente.
Estas observaciones estaban referidas a la declinacién de la aguja imantada,
las mareas, la marcha de los relojes marinos, etc. El dia 29 varios de los inte-
grantes de la expedicidn se desplazaron a la Orotava con la finalidad de me-
dir la altura del Teide. Establecieron dos bases para verificar la medicion:
una en la casa del coronel Franqui, en la montafieta de la Villa, v la otra
en el Puerto de la Cruz. En esta medicion Borda y sus colaboradores obtu-
vieron una altitud de 1.742 toesas. Asimismo, el 4 de enero en el puerto de
Santa Cruz, Bord4 y Pingré hicieron una medicién a la vela con un sextante
cuyo resultado proporciond una altura del Pico de 1.701 toesas sobre el ni-
vel del mar. Los resultados de ambas operaciones eran inexactos. Posterior-
mente Borda comentaria en el Suplemento al viaje de La Flore que la causa
principal del error cometido en 1771 habfa sido la indicacién de un dngulo
falso por parte de uno de sus colaboradores.

Por supuesto, los expedicionarios hicieron una excursion al Teide si-
guiendo la ruta tradicional, sefialada ya desde las ascensiones de Edens y
Feuillée. En el relato de la subida al Pico se ofrecen las naturales referencias
sobre el crater del Teide, la cueva del hielo y sobre un fenémeno al que alu-
den también otras relaciones: la alteracién de las cualidades de los liquidos
en la cima?s. En la relacién del viaje de Lz Flore Borda, Pingté y Verdun de
la Crenne incluyen una descripcién general de las Islas Canarias, afirmando
que ya fueron conocidas por los romanos y citando las referencias de Plinio y
Juba. «Ptolomeo no las olvida en la Geografia —podemos leer alli—; es el
meridiano mis occidental de estas islas el que &l establecié por primer me-
ridiano; desde este primer meridiano €l cuenta las longitudes de todos los
lugares de los cuales determiné la posicién geogrifica.» Después de una
referencia a la conquista de las Canarias siguen una relacién de las islas, su
nlimero y su situacién; y datos sobre la poblacién aborigen, clima, orografia
y vegetacion. Siguen noticias sobre las aguas —«puras, salubtes y abundan-
tes» en riachuelos de Gran Canaria, Tenerife, Palma y Gomera—, produc-
cién de granos, alimentacién del campesinado, vinos, aceite —producido

25.  Estas referencias fueron tomadas por los autores de la relacién del viaje de Cadamosto,
de la Histoire Génerale des Voyages del abate PREVOST (t. II, p. 232 y ss.) y de Voyages des
anglais autour du monde (t. 11, p. 220).
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en Gran Canaria—, frutas, azficar —con produccién en La Palma y en Ade-
je—, seda y algodén, orchilia, ganado, bestias de carga, caza, animales do-
mésticos, peces —afirmando que hay anguilas en los riachuelos—, pobla-
cion y lugares miés importantes, milicia, gobierno civil, monedas y comet-
cio. En este informe se alude a la esterilidad otiginada por la dura sequia de
los cuatro o cinco afios anteriores a su visita; los autores dicen haber visto en
Santa Cruz mil doscientos indigentes procedentes en su mayor parte de
Lanzarote y Fuerteventura. Una nota curiosd se refiere a las piedras de filtro:
Ias mejores, se dice, son las de Gran Canaria y cuestan —en Santa Cruz—
siete libras francesas, pero también las hay en Fuerteventura —mds ligeras y
porosas— que filtran peor y cuestan mas baratas. En la obligada alusién al
Garoe se recoge el dato de que el frondoso 4rbol fue derribado por un hura-
cinen 1612.

En los dias que pasaron en Tenerife los cientificos de Lz Flore calcula-
ron la posicién de Santa Cruz, la Orotava, el Puerto de la Cruz y otros pun-
tos de la isla, asf como la de las islas del Hietro, Palma y Gran Canaria?é. El
4 de enero de 1772 levaron anclas y Lz Flore se acercé a Gran Canaria para
seguir después la direccion de Goré. En su viaje de experimentacién de los
crondmetros marinos la fragata visité posteriormente distintos puertos de
Cabo Verde, las Antillas, Terranova, Islandia, Feroe y Dinamarca, regresan-
do a Brest previa escala en Dunkerque.

26. En el suplemento al cap. VI de la relacion del viaje de Lz Flore se ofrecen los resultados
de las operaciones verificadas en una posterior expedicion que se realizd en la naves Lz Boussole
—en laqueviajé Borda— y L 'Espiégle.

Entre otros puntos de las Islas Canatias se recogen allf los siguientes:

Latitud N.  Longitud O.

Pico de Tenetife 28°17°00°" 19° 0°00”’
Santa Cruz de T. 28°28'30” 18936’ 0
Hierro (norte) 27°50°30"

Hierro (este) ©20°17° 0”7
Gran Canaria (norte) 28°13’

Gran Canatia (sur) 27945’

Gran Canaria (este) 17043’
Gran Canaria (oeste) 18011’
Lanzarote (norte) 29°15° 15°49°
Fuerteventura (este) 160 9
Fuerteventura (sur) 28° 3’

Estas operaciones y sus resultados fueron de singular importancia para la geografia y la car-
tografia del Archipiélago, puesto que constituyeron la primera medicion sistemitica destina-
da a fijar la posicidn de los puntos extremos de cada isla, de especial proyeccion para Gran Ca-
natiay para lasislas e islotes orientales, cuya posicion era menos precisa.
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BORDA Y LA ALTITUD DEL TEIDE

Durante su estancia en Tenerife en 1771 Borda hizo una medicién geo-
métrica del Teide que le dio un resultado de 1742 toesas de altitud, asi co-
mo un célculo a la vela, en colaboracién con Pingré, cuyo resultado aporté
una altura de 1.701 toesas.

En 1776 el gran geodesta volvid a la isla en la campafia emprendida por
la Boussole y la Espiégle y realizd nuevos cilculos con tal finalidad. Fue en-
tonces cuando obtuvo el resultado de 1.905 toesas (3.712,8 metros), que
constituy® la primera determinacion real de la altitud del Pico sobre el nivel
del mar.

Desde Santa Cruz Borda habia partido hacia La Orotava el 27 de sep-
tiembre de dicho afio integrando un grupo de cuarenta personas, incluyen-
do once oficiales de las Marinas francesa y espafiola; entre estos tltimos se
encontraban José Varela y Luis Arguedas. El cdlculo trigonométrico de Bot-
da fue realizado en el Puerto de la Cruz y uno de los puntos de referencia de
la triangulacién fue el famoso y desaparecido drago del jardin de Franqui.

Los detalles de esta medicién fueron recogidos por Borda en el diatio
de la campafia de la Boussole?":

«La medicién del Pico de Tenetife —escribié— no era un objeto de pu-
ra curiosidad para nosotros, pues dependia esencialmente de nuestro traba-
jo nautico. Nos era indispensable conocer la elevacion exacta de ese volcin,
para sacar partido de las observaciones de la altura aparente que habiamos
hecho en varios puntos de las islas de Tenerife, Gomera y Canaria, que ha-
bian de servir para fijar las longitudes y latitudes de estos puntos.»

«Siendo desigual y quebrado el terteno en torno al puetto de la Orota-
va, no nos fue posible encontrar allf una base bastante grande pata determi-
nar la djstancia del Pico mediante un s6lo tridngulo, y asf hemos empleado
tres. Medimos desde luego cerca de Lz Paz, casa de campo del sefior Colo-
gan, una primera base 4% de 229,5 toesas; por medio de ésta concluimos
una segunda ¢, de 614 toesas, y enseguida una tercera ¢, de 1.526 toesas.
El punto ¢ era el vértice del montecillo llamado por los nativos la Monzasia
el Puerto, que domina la ciudad del puerto de Ia Orotava. La estacién 4 es
el extremo occidental de una galetfa de la casa del coronel Franqui, en la Vi-
lla de La Orotava, cerca del drago célebre por su grosor y antiguedad. Parece

27. Resumé des operationes de la campagne de la Boussole, pour déterminer les positions

géographiques des cotes d’Espagne et de Portugal sur [’Ocean, d'une partze de les cotes occi-
dentales de I’ Afrique et des ies Canaries; Ms., 1776, 190 pags.
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que la base del P. Feuillée habia sido medida en una playa bastante exten-
sa, mas no horizontal, situada por debajo de la ermita d¢ la Paz, cerca de la
casa de campo del sefior Cologan. Nuestra base 24 fue medida sucesivamen-
te por dos diferentes secciones de operadores: la primera halls 1.377 pies, 6
pulgadas; la segunda 1.377 pies, 3 pulgadas y 6 lineas. Se hizo uso de tres
perchas de 15 pies cada una, verificadas con cuidado sobre una regla de 3
pies, queé habfa comparado en Cadiz el sefior Varela con la toesa peruana
del sefior Godin.»

A continuacién Borda oftece las medidas de los tres tridngulos trazados
y prosigue:

«Hemos medido los tres dngulos de los tridngulos 24¢ y acd. Como en
el triangulo ¢P4 no se podia emplear este género de verificacion, medi con
la mayor precisién los dos angulos c#P y 4P, por medio de un circulo de re-
flexién, no habiendo encontrado sino diferencias de 8 a 10 segundos. Resul-
ta de ahi que el dngulo en el Pico 4¢P es de 9°25°20"’. Asimismo, se encuen-
tragc = 3.686 ps., 2; ad = 8.647 ps., 3; ¢d = 9.159 ps., 5; ¢P = 55.814
ps., 6; y 4P = 54.420 ps., 9. Los angulos de altura dan las elevacioneés si-
guientes del Pico o de los diferentes puntos de las estaciones unos respectc
de otros: altura del Pico vista desde el punto & = 10.423 ps., 2; la misma
vista desde el punto ¢ = 11.116 ps., 0; la de & por encima del punto a =
733 ps., 6; la misma, por encima del punto ¢ = 687 ps., 6; y la del punto ¢
por encima del punto # = 47 ps., 3.

Esto sentado, siendo la altura del Pico pot encima del punto & 10.423 ps., 2

si se agrega la altura del punto & por encimadel puntoz .... 733 ps., 6
se tendrd una primera altura del Pico encima del punto# ....11.156 ps., 8
De la misma manera, siendo la del Pico encima del puntoc.. 11.116 ps., 0
si se agrega la del punto ¢ encima del puntoz ............. . 47ps., 3
se tendrd una segunda altura del Pico encima del punto e . ... 11.163 ps., 3

Tomando el promedio de estos resultados se encuentran 11.160 pies; y
deduciendo por la refraccién 13,7 pies, se tendrdn 11.146, 3 pies. Quedaba
por determinar la altura del punto & sobre el nivel del océano. La depresién
del horizonte del mar era en# de 17°7” y en # de 32’25"’. Conforme a estas
depresiones el punto « se alza sobre el nivel del océano a 283,6 pies; y afia-
diendo esta cantidad a la altura del Pico sobte el punto #, se tienen, para la
altura absoluta, 11.430 pies 0 1.905 toesas.»?8.. ‘

28. Los pirrafos aqui reproducidos del mencionado manuscrito de Borda han sido toma-
dos de A. de HUMBOLDT: Voyage azx régines équinoxiales du Nouvean Continen; tomo 11,
Paris, 1816.
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Desde la Orotava Borda subié hasta la cima del Pico, acompafiado de
Varela y Arguedas y de varios oficiales franceses. Ademis de explorar el cra-
ter, en la cumbre hizo una medicién barométrica en la mafiana del 1 de oc-
tubre. Entre los aparatos que llevaban habia vatios termdmetros y dos exce-
lentes barémetros. Esta medicién dio una altitud de 1.976 toesas?.

La campafia de la Boussole habia tenido como finalidad principal el
fijar la posicién mis exacta de las islas del archipiélago canario. Borda reali-
z6 también en este aspecto una labor meritotia, contribuyendo en forma
notable al perfeccionamiento de la cartografia de las Canarias.

PASOS DE BOUGAINVILLE, COOK Y LA PEROUSE

La primera expedicién francesa de circunnavegacion del globo fue con-
fiada a L.A. de Bougainville, oficial de la marina que en 1764 habia trans-
portado a las islas Malvinas un grupo de familias francocanadienses con el
objeto de establecer una colonia e implantar la soberanfa de su pafs en
aquel archipiélago del Atlantico sur. Mas tarde Espafia reclamé el dominio
de dichas islas y Francia hubo de ceder a esta pretensién. Para formalizar la
cesibn Bougainville partié de Brest a finales de 1766. Tras cumplir tal
misi6n sigui6 a la América del Sur y, después de cruzar el estrecho de Maga-
Hanes se adentrd en el Pacifico y reconocié los archipiélagos de Tuamotd,
Tahiti —que menos de un afio antes habfa descubierto el capitdn Wallis en
su viaje alrededor del mundo—, Samoa, Nuevas Hébridas y Salomén, en
un viaje que durd dos afios y cuatro meses. En la dedicatoria al rey de Fran-
cia que precede a su libro —famoso en la literatura de viajes— dedicado a
este periplo, Bougainville exponia: «El viaje de que voy a rendir cuentas es
el primero de esta especie- emprendida por los franceses y llevado a cabo por
los navios de Vuestra Majestad. El mundo entero le debfa ya el reconoci-
miento de la figura de la Tierra. Aquellos de vuestros stibditos a quienes es-
te importante descubrimiento fue confiado, elegidos entre los mis ilustres
sabios franceses, determinaron las dimensiones del Globo.

29. Las noticias sobre esta excursion y medicién barométrica del Teide se hallan en el cita-
do Digrio de Borda y en el fragmento del manuscrito de Varela y Arguedas publicado con el
titulo de Observaciones de las alturas del barémetro y de los grados del termémetro hechas
en el viage al Pico de Tenerife el 30 de septiembre y el 1 de octubre de 1776, por D. Joseph Va-
relay D. Luis de Argunedas, Oficiales de Marina de la Real Armada; y por Mr. de Borda y otros
ofciales franceses, en Anales de Historia Naturdl, t. 1., n° 3, marzo; Madrid, 1800; pags. 288-
296.
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La Amética es verdaderamente descubierta y conquistada, el camino
por mar allanado a las Indias y a las Molucas, son prodigios de valor y de éxi-
to que pertenecen sin disputa a los espafioles y a los portugueses. El intré-
pido Magallanes, bajo los auspicios de un Rcy que conocia a los hombres,
escapd a la desgracia, tan ordinaria a sus semejantes, de pasar por un visio-
natio; abri6 la barrera, franques los pasos dificiles y, a pesar de la suerte que
le privé del placer de volver con su barco a Sevilla, de donde habia partido,
nada pudo privarle de la gloria de haber sido el primero que dio la vuelta al
Globo. Animados pot su ejemplo, navegantes ingleses y holandeses halla-
fon nuevas tietras y enriquecieron la Europa ilustrandola. Pero esta especie
de primacia y de mayorazgo en matetia de descubtimientos no impide a los
navegantes franceses reivindicar con justicia una parte de la gloria unida a
estas brillantes pero penosas empresas.» «Vuestra Majestad —escribe, asi-
mismo Bougainville— ha querido aprovecharse de la tranquilidad de la paz
para procurar a la Geografia conocimientos ftiles a la humanidad.»3.

Después de partir de Brest el 5 de diciembre del citado afio Lz Boxdex-
se, comandada por Bougainville, se hallaba en la tarde del dia 17 a la-vista
de las islas Salvajes; ] dia 18 avistaron La Palma y el 19 la isla del Hierro. La
proximidad de las Salvajes les delataba un gran etror en'su ruta, pero.el
encontrarse en aguas de Canarias, cuya posicién considerabari exactamente
determinada, les tranquilizd en torno a la cotreccién de su derrotero. «La

‘vista de la isla del Hierro —esctibitfa en su relacién— me proporciond con
certidumbre esta correccién que esperaba. El 19 al mediodia observé la lati-
tud, haciéndola cuadrar con la posicién de la isla del Hierro, tomada a esta
misma hora, encontré una diferencia de cuatro grados siete minutos en que
yo estaba mis al Este que mi estimacién. Este error es frecuente en la trave-
sfa del cabo Finisterre a las Canarias, y yo lo habfa comprobado en otros via-
jes: las cortientes, al atravesar el estrecho de Gibraltar llevan al Este con ra-
pidez.»31. '

Las naves de Bougamvﬂle no tomaron puerto en el Archipiélago Cana-
tio y su Viage alrededor del mundo apenas tiene otras referencias sobte estas
Islas que las tocantes a su posicién. La atencién que prestaban muchos nave-
gantes a las Canarias y otros archipiélagos atlanticos se centraba, en este as-
pecto, en conocer con exactitud su posicién geografica y consecuentemente

30.  Voyage autour du monde par la frégate du Roi La Boudeuse, et /s flute T’Frodle; En
1766, 1767, 1768 et 1769. Paris, 1771.

31. AL DEBOUGAINVILLE, 0. cit., p. 23 y 24.
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las respectivas referencias a la navegacién de esta patte del Océano. En torno
a este extremo Bougainville sefialaba que las observaciones de Bellin acerca
de la situacién de las Salvajes no eran acertadas y que estas islas se hallaban
mal situadas en el mapa confeccionado por aquél.

En marzo de 1769 la expedicién de Bougainville regtesaba al puerto de
Saint-Malo después de rendir un viaje cuyas observaciones y descubrimien-
tos sblo serfan superados en los afios siguientes por los tres viajes de Cook.
En L’Etoile habian viajado-el naturalista De Commergon, el astrénomo Ve-
rron y el ingeniero hidrégrafo De Romainville. En adelante las grandes ex-
pediciones maritimas de este género llevarian 2 bordo importantes equipos
y material cientifico.

En el primer viaje de Cook iba el astrénomo Charles Green, del Obset-
vatorio de Greenwich y se habfan unido voluntariamente a la expedicién
del naturalista Joseph Banks y un amigo de é&ste, el botdnico sueco Solan-
der. También viajaron dos pintores para dibujar los paisajes y los elementos
de interés para la historia natural. Es bien conocido el objetivo de este viaje:
el paso de Venus por el disco del Sol, relevante fenémeno astronémico que
se produciria el 3 de junio de 1769. A propuesta de la Royal Society, el go-
bierno de S.M. britdnica concedid un navio, el Exndeavur, para trasladar a
un astrénomo que observatia el evento en una isla del Pacifico. La isla era la
hetmosa Tahiti, punto considerado entre los mis favorables para la observa-
cién del paso. Para mandar el barco fue designado el subteniente de la ma-
rina real James Cook, que hasta entonces apenas se habia destacado por las
cualidades mostradas en empleos de segundo orden. Cook fue ascendido 2
teniente de navio para mandar este buque —equipado con diez cafiones y
otros tantos pedrero—, que llevaba ochenta tripulantes. En los afios si-
guientes tendria oportunidad de probar su gran capacidad como navegante
y de corresponder a la confianza que en €l se depositaba.

La expedicién partié de Plymouth el 26 de agosto de 1768. El 21 de
septiembre pasaban las Salvajes y el 23 divisaban el Pico de Tenerife. La al-
titud del Teide fue cifrada por Green en 15.396 pies, tecogiendo la infor-
macién de Heberden. «Su aspecto al ponerse el sol —se escribid en el relato
del viaje— nos sorprendi6: cuando el sol estaba bajo en el horizonte y la isla
aparecfa ante nuestros ojos de un negro oscuro, la montafia reflejaba afin los
rayos del astro; parecia inflamada y de un color de fuego que la pintura no
podsia representar. No atroja fuego visible, pero no lejos de la cumbre hay
aberturas que despiden un calor que no se puede sufrir.»32.

32.  Cfr. los escritos por Feuillée al respecto, vid. supra p. 9.
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Casi siete meses mas tarde, el 12 de abtil de 1769, la nave inglesa se
hallaba en la bahfa de Matavai, Tahiti, que era el punto elegido como op-
timo para cumplir el objetivo programado. Habia llegado alli tras seguir la
ruta del cabo de Hotnos y cruzar desde el extremo sur de América 1a mitad
del Pacifico. Pero todavia hubieron de esperar siete semanas para observar
en magnificas condiciones aquel fenémeno que tanto interesaba a los astrd-
NOMos eUropeos.

Aqui no se detuvo, como sabemos, la expedicién de Cook. Todo lo
contrario, comenz6 entonces la parte de exploracion y descubrimientos en
el Pacifico que le convertirfan en el navegante mis destacado y prestigioso
de su época. Cook se dirigi6 al sut para ver de encontrar el continente aus-
tral, cuya posible existencia era compartida en la Europa de aquel tiempo.
En octubre el Endeavur navegaba las costas orientales de una tierra austral
apenas conocida que Abel Tasman habia descubierto en 1642 y que Cook
llam6 Nueva Zelanda. En seis meses concluyeron su circunnavegacion y le-
vantaron con exactitud el mapa de las islas. Hasta el 31 de marzo de 1770
permanecieron en las costas neozelandesas. Posteriormente el Endezvur na-
vegd la costa oriental de Nueva Holanda —nombre por el que se conocia a
Australia— a lo largo de 1.900 millas marinas, llevando a cabo la explora-
cién de un litoral muy peligroso por estat sembrado de arrecifes en su mitad
norte. El barco embatrancé en unos atrecifes en la noche del 10 al 11 de ju-
nio pasando por una situacién de gran riesgo que sélo la casualidad impidi6
que se convirtiera en una tragedia. Se corisigui6 reparar la brecha y el Ez-
deavur pudo proseguir la navegacion hacia un fondeadero para después
cumplir viaje de regreso a Inglaterra, a donde lleg6 en mayo de 1771.

Los otros dos viajes de:-Cook tuvieron lugar en 1772-75 y 1776-79
(1780). El segundo viaje, organizado también por la Royal Society, fue em-
prendido con la finalidad de confirmar o desechar la hipétesis de un conti-
nente austral que los gedgrafos habian planteado desde hacia dos siglos. En
el transcurso de la expedicién el Resoluzion —el nuevo barco encomendado
a Cook, al que acompafi6 el Adventure— alcanzé el paralelo 71° sur, el
mis profundo surcado por el gran marino, reconoci6 todas las extensiones
marinas al sur de los océanos Pacifico y Antirtico y descubtié nuevas islas
(Nueva Caledonia, Georgia, etc.) ademas de fijar la posicién de otras cono-
cidas como las Marquesas y Nuevas Hébridas. En el equipo cientifico de la
expedicién formaban el naturalista John Reinhold Forster y su hijo Jorge, el
naturalista Anderson -—que hacfa funciones de cirujano—, dos astrténomos
y el pintor William Hodges.
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El tercer viaje, iniciado quince meses después que el anterior, se plan-
ted el objetivo de encontrar un paso matitimo por América del Norte desde
el Pacifico. Nuevamente el Resolution —dirigido por un marino aureolado
por la fama y miembro ya de la Royal Society— se hizo a la mar en Ply-
mouth el 12 de julio de 1776. Fue en este Gltimo viaje cuando Cook se de-
tuvo unos dias en el puerto de Santa Cruz de Tenerife, al que arrib6 el 1 de
agosto (ese mismo dfa partfa de Plymouth el Discovery para unirse al Reso-
lution en El Cabo). Alli desembatcaron varios oficiales e integrantes de la
expedicién. El motivo de su estancia radicd exclusivamente en obtener su-
ministros y refrescos. En Ia relacién de este Gltimo viaje se recomienda al
puerto de Santa Cruz como perfectamente adecuado para servir de escala
para la obtenci6n de refrescos, orientacién que después recogieron y siguie-
ron muchos navegantes?3. El Reso/ution sigui6 su ruta el 4 de agosto. -

En este viaje Cook alcanz6 el estrecho de Behring y penetré hasta una
latitud cinco grados mis alta, pero los hielos le impidieron proseguir. En-
tonces determind pasar el invierno en las islas Sandwich, en donde fondea-
ron el Resolution y el Discovery a comienzos de 1779. Pero alli le esperaba
Ia muerte. El 14 de febrero caia mortalmente herido en un conflicto con los
insulares que &l pretendia apaciguar. A pesar de ello, esta tltima expedi-
ci6én coronaba dignamente su carreta cientifica con aportaciones como el re-
conocimiento de la costa noroeste de Norteamérica, el exacto conocimiento
del extremo norte del continente americano y el descubrimiento de la ruta
que lievaba al famoso paso del noroeste entre el Pacifico, el Océano Glaciar
Artico y el Atlantico.

El prototipo de las expediciones cientificas de la época-fue la empren-
dida por Francia en 1785, encomendada a Jean-Frangois Galaup de la Pé-
rouse. Este viaje3 de circunnavegacion se realiz6 por iniciativa de Luis XVI,
monarca amante de la geografia, quien redacté una memoria destinada a

33. J. COOK: Voyages fo the Pacific Ocean, 1776-1780, by the captain ®°°°. Londres,
1784.

Sobre la estancia en el puerto de Sta. Cruz de Tenetife en el tercer y Gltimo vigje del gran
marino inglés hemos consultado Cook’s Voayages, Londres, 1874, pags. 546-547.

34. Lapublicacién del Viaje de La Pérouse conoci6 dos ediciones en 1797, una en 4° con el
titulo de Voyage de La Pérouse autour du monde, publié conformément au décret du 22 avril
1791, et rédigé par M.L.A. Milet-Murean, y la otra en 8° con el titulo de Voyage de La Pérouse
antour du monde pendant les années 1785, 1786, 1787 et 1788 redigé et publié par M.L.A.
Milet-Murean. Ambas ediciones vieron la luz en Patis, la primeramente citada en cuatro tomos
y la otra en dos. Lo que se refiere al equipo cientifico de la expedicién puede verse en las pégs.
6y7delaedicionen4°y 5y ss. dela edicion en 8°.
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setvit de instruccién particular al comandante de la expedicién. Las dos fra-
gatas que la integraban —La Boussole y L' Astrolabe— portaban instrumen-
tal especializado, laboratorios de quimica, salas de cartografia y biblioteca
con un millar de volimenes. A botdo viajaba un numeroso equipo cientifi-
co integrado por naturalistas, astrdnomos, fisicos, quimicos, gedgrafos y ex-
pertos en distintas materias: en Lz Boussole, De Lamanon, fisico, mineralo-
gista y meterdlogo, que fue encargado de todo lo referente a la geologia y la
meteorologia; Lepante Dagelet, astrtonomo, de la Academia de Ciencias; el
abate Monggs, fisico y mineralogista, encargado de estas materias; De
Monneron, ingeniero en jefe, que tenfa encomendado el levantamiento de
planos y la determinacién de posiciones, con la cooperacién del gedgrafo
Betnizet, y Guery, relojero; en L’Astrolabe, M. Monge, astténomo,
matemitico ¢ hidrégrafo, hermano del célebre Gaspar Monge; De la Marti-
nigre, designado por Jussieu —director del Jardin de Plantas— responsable
de la botdnica; el naturalista Defesne, y el también naturalista padre Rece-
veur. Ademis el artista de historia natural Prevost y su sobtino del mismo
nombre, el paisajista Duché de Vancy y el jardinero Collignon, del Jardin
de Plantas. Como intérprete de lenguas orientales iba Lesseps, joven vice-
consul en Rusia, que habria de prestar sus servicios durante la estancia en
Kamtschaka. Los mapas y cartas que habrian de ser utilizados durante el
viaje fueron trazados por el sabio navegante Fleurieu, que entonces ocupa-
ba el cargo de director de los puertos y arsenalés de Francia. Las instruccio-
nes?’ dadas a La Pérouse marcaban el plan de nave:;racién, las operaciones
relativas a las ciencias y las diferentes secciones de la histotia natural, el
comportamiento con los nativos de los diferentes pafses, las precauciones
pata conservar la buena salud de los tripulantes, notas geogrificas e histbri-
cas sobre los océanos, proyecto de expetiencias para evitar la corrupcion del
agua, etc., asi como una memoria de la Academia de Ciencias destinada
servir a los cientificos sobre las respectivas disciplinas, diversos planteamien-
tos de la Sociedad de Medicina sobre cuestiones de la especialidad, notas
sobre los instrumentos embarcados y sobre los libros de viajes —entre los
que se hallaba una copia del informe dirigido por Feuillée a la Academia en
. torno a su expedicion a las Canatias—, astronomia, navegacion, fisica, his-
toria natural y otros, que formaban la biblioteca de la expedicion. Se trata-
ba, por consiguiente, de un viaje cientifico programado con, atencién a casi
todos los aspectos que podian tenetse presentes en su tiempo. El instrumen-

35.  Ocupan todo el tomo Il de Ia edicién en 4°.

501



tal del que se disponia a bordo alcanzaba el maximo que podia ambicionar
cualquier navio de entonces: un observatotio portitil, tres sextantes ingle-
ses, cuatro esferas de Borda, la brijula de inclinacién del capitin Cook
—que habia recibido De Monneton en Londres prestada para la expedicion
por Joseph Banks—, otras dos britjulas cedidas por el Board of Longitudes
de Londres, un cronémetro inglés y cinco relojes de Berthoud3s.

Iniciado el viaje en Brest el 1 de agosto de 1785 las dos fragatas recala-
ban en Madeira el dia 13 con el propésito de hacer buen acopio del afamado
vino de la isla. Allf recibieron la hospitalidad del consul inglés sefior Murray
y de un comerciante de la misma nacionalidad Hamado Johnston. Pero no
pudieron cumplir el objetivo de su escala, ya que encontraron excesivo el
precio del vino (entre 1.300 y 1.400 libras el tonel de cuatro barricas, canti-
dad que no costaba mis que seiscientas libras en Tenerife)?”. Ello les llevo a
poner rumbo a esta isla, fondeando en Santa Cruz el dia 19 a las tres de la
tatde. En este puerto cargaron sesenta pipas de vino de La Orotava en cada
barco, operacién que les llevd diez dfas, més que el tiempo previsible, a
causa, al parecer, de la lentitud de los estibadores. Desde que tomaron
puerto La Pérouse se ocupé de instalar un observatorio en tierra. Emplaza-
ron los instrumentos el 22 de agosto y determinaron la marcha de los relojes
astrondmicos, comprobando; asimismo, los relojes marinos de las dos fraga-
tas. Hicieron varias observaciones relativas a la longitud y la latitud de Santa
Cruz de Tenerife, que apreciaron en 18° 36’ 30"’ de longitud occidental y
28° 27’ 30"’ de latitud Norte3s.

Durante su estancia en puerto varios naturalistas —Lamanon, Monges,
De la Martiniére y De Monneron— hicieton una excursion al Teide3?,
acompafiados de varios oficiales. En el camino De la Martiniére aprovechd
para hetborizar, encontrando varias plantas curiosas para un boténico euro-
peo. En la cima del Pico Lamanon hizo una medicién barométrica que ofre-
ci6 el resultado de 1.902 toesas sobre el nivel del mar (tres toesas menos que
la altitud calculada por Borda en 1776), uno de los mis cercanos a la altura
real del Teide. El barémetro de Lamanon marcaba en la cumbre del Teide
18 pulgadas y 4 lineas 3/10 (en ese mismo instante el barédmetro estaba en

36. Voyage de la Pérouse, 8°,1. 1., p. 247-257.

37. Voyage de la Pérouse, ed. en4°, t. 11, p. 14.

38. Ibid, t. 11, p. 15-20.

39. Extrait d'un Voyage au pic de Ténériffe, par MM. De Lamanon et Monges, le 24 aout
1785, et Précis de quelques expériences chimigues faites sur le haut de ce pic, avec une descrip-
tion de nouviles variétés de schorls volcaniques, en Voyage de La Pérouse, t. IV, p. 1-6.
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Santa Cruz en 28 pulgadas y 3 lineas); el tetmémetro se mantuvo constan-
temente en el Pico a 9° (en Santa Cruz estaba a 24.5°). Por otra parte, De
Monneron —que habia contratado a ocho hombres y sus mulas para trans-
portar su equipo— intentd una medicidn del Teide que no pudo acabar por
diversas circunstancias.

En la cumbre de la montafia Monges realizd varias expetiencias, mien-
tras que Lamanon prestd, ademads, atenci6 a varias for_mas de cristales volca-
nicos. Estas expetiencias apatecen tecogidas en el tomo cuarto de la relacién
del viaje en un breve informe en el que se incluye una descripcion del
crater. «El crater del Pico —se dice alli— es una auténtica azuftera que tiene
la mayor semejanza con los de Italia; tiene aproximadamente cincuenta toe-
sas de longitud por cuarenta de ancho, y se alza empinadamente del Oeste
al Este. En los bordes del criter, y sobre todo hacia la parte mis baja, existen
varios tespiraderos o chimeneas, de donde se exhalan vapores acuosos y 4ci-
dos sulfurosos cuyo calot hizo subir el termdmetro desde 9 grados hasta 34.
El interior del criter esta cubierto de una arcilla amatilla, roja y blanca, y de
bloques de lavas descompuestas en parte: bajo estos bloques se encuentran
soberbios cristales de azufre; son cristales en forma de octaedro romboidal,
de los que algunos tienen casi un dedo de altura; yo creo que &stos son los
mis hermosos cristales de azufre que se hallan encontrado.»

Incitado por la elevacién del Pico sobre €l nivel dél mar, Monges reali-
26 en la cima varias experiencias quimicas, a fin de comparatlas con las que
se verifican en los laboratorios. Por su parte, Lamanon recogi6 distintas va-
riedades de prismas y cristales volcdnicos.

En la mafiana del 30 de agosto Lz Boussole y L'Astrolabe se ponian a la
vela con viento Norte-Noreste. El dia anterior habfa sido desembarcado en

_Santa Cruz el astténomo Monge, quién habia enfermado en la travesia y
hubo de regresar a Francia. Sin poder saberlo, Monge habia evitado el trigi-
co final que tres afios mas tarde esperaba a sus compafietos.

MASSON Y LA EXPLORACION BOTANICA

Tal como ya contemplamos, Feuillée habfa iniciado en 1724 la explora-
cién botinica en el archipiélago de las Canarias. Y, aunque la peculiar vege-
tacién de las islas fue objeto de la atenta observacién de los naturalistas que
acompafiaban a los grandes navegantes del XVIII, fue Linneo el primero en
describir y clasificar un grupo numeroso de plantas endémicas de Canatias.
Ya en sus primeras obras el gran cientifico sueco se ocupa en desctibir espe-
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cies de la flora canaria. Asi, por ejemplo en Hortus Cliffortianus (1737) apa-
rece descrita la Canaria canariensis (vicicaro), que Linneo habia podido con-
templar en el jardin de plantas cultivadas por Cliffort. Por entonces las
plantas exticas se cultivaban en los jardines botanicos de Europa atendien-
do en buena parte a su potencial interés medicinal o industrial. Aunque
muchos boténicos estudiaron la flora de América y de otros continentes en
su propio medio, buena parte de los naturalistas trabajaron con las plantas
cuidadas en aquellos jardines o con las muestras recibidas de las mis lejanas
y diversas procedencias.

Alrededor de cuarenta plantas canatias fueron clasificadas por Linneo,
especialmente en su obra fundamental Species plantarum (1753). Su clasi-
ficacion fue aumentada por C.L. Willdenow en una edicién posterior de
aquella obra. Y Linneo f#/7us, continuador de la inmensa obra llevada a ca-
bo por su padre, también describirfa nuevas especies en Supplementum
Dlantarum y Generum plantarum. Se trataba de plantas que le habian sido
proporcionadas por Francis Masson, colector de plantas enviado a Africay a
las Antillas por el Jardin Botdnico de Kew.

Eran los afios de las grandes expediciones maritimas simbolizadas por
los viajes de Cook. Solander, boténico danés que habia acompafiado al gran
navegante, describié dos especies de la flora canaria y el propio Joseph
Banks —botinico en el primer viaje y después director de Kew y presidente
de la Royal Society— clasificé también una planta endémica de las Cana-
rias: Sideroxylon marmulano.

En 1772 Banks habfa sustituido al conde de Bute como-director del Ro-
yal Botanical Garden de Kew. Con anterioridad Banks habia estado en El
Cabo, en donde tuvo conocimiento de los trabajos de varios botdnicos que
mostraban la gran riqueza y singularidad de la flora de aquella regidn extre-
ma del continente africano. En Kew, y en general en los jardines ingleses,
existian muy pocas plantas de El Cabo de Buena Esperanza. Fue entonces
cuando Francis Masson, jardinero de Aberdeen y predilecto de William
Aiton —superintendente en Kew— fue enviado a Sudifrica con el
cometido de colectar plantas vivas y semillas. Fue el primer colector de plan-
tas enviado por Cook. En El Cabo colectd un elevado nfimero de especies
que pasaron a2 Kew y a otros jardines. Cumpliendo una nueva misién, en la
prirtiavera de 1777 (31 de mayo) Masson llegaba a Canarias. Habia sido en-
cargado de una tarea de recoleccién en Madeira, Azotes y en las Antillas
(Granada, Barbados, Sta. Lucia, Nevis, Antigua, Jamaica, etc.), ademis de
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en las Canarias®. En este altimo arch1plclago permanecib hasta el comienzo
de 1778. Durante su estancia llevé a cabo el ascenso al Teide. Desde Teneri-
fe envié plantas y semillas a Banks, Aiton y a ottos botanicos europeos. Un
cierto némero de especies islefias pasaron a formar parte de las colecciones
de Kew; en Hortus Kewensis (1789) Aiton describi6 y clasificé unas veinti-
cinco especies endémicas canarias, entre ellas Siderstis massoniana, asi
bautizada en honot de Masson.

Casi todas las especies de la coleccién de plantas canarias de Linneo fz-
Jius le habian sido remitidas, igualmente, por el colector de Kew. Por otra
parte, L'Heritier habia publicado en 1778 su Sertum anglicum, en donde
describfa las plantas cultivadas en los jardines de Londres y especialmente
en Kew. En esta obra describia once especies de Canarias, aunque varias de
ellas habian sido mencionadas antes por Linn€o4l. Todas habian sido pre-
viamente colectadas por Masson.

BLIGH Y LA <BOUNTY>»

Amaneciendo el afio 1788 artibé al puerto de Santa Cruz de Tenerife
la Bounty, el primer jardin flotante en la historia de la navegacién, que lue-
go se haria famosa por el motin que se desencadend a bordo contra el capi-
tan Bligh. En la nave se habfa adecuado una amplia cabina en cuyo interiot
colocaron aproximadamente ochocientas macetas para trasladar plantas del
Atbol del Pan desde Tahiti a las Antillas britanicas, cometido que consti-
tufa el objetivo de la expedicién. El fruto de esta planta se destinaria, una
vez conseguido su cultivo en las Indias occidentales, a la alimentacién de la
poblacién de esclavos africanos de estas islas.

La Bounzy habia zarpado de Spithead el 23 de diciembre de 1787. Su
comandante, William Bligh, era un experimentado marinero que habfa si-
do segundo de Cook en el tercer viaje de &ste. A bordo viajaban David Nel-
son, jardinero del jardin botinico de Kew, quien, con esta funcién, habia,
asimismo, formado patte en la tercera expedicién de Cook, colectando nu-
merosas especies exdticas que después pasaron al British Museurn National
Herbarium. Nelson llevaba como asistente a otro joven jardinero de Kew,

William Brown.

40.  En torno a los viajes botdnicos de F. Masson puede consultarse la obra de KENNETH
LEMON: Tke golden age of plant hunters; Londres, 1968, pags. 46-73.
41. L'HERITIER: Sertunz anglicum, Paris, 1788.
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A los pocos dias de salir de Inglatetra el barco sufti6 las inclemencias de
un temporal. Para reparar los dafios y obtener refrescos Bligh determiné
aportar al puerto de Santa Cruz, considerindolo mis apropiado que el de
Funchal, de acuerdo con el criterio sostenido por el capitin Cook a raiz de la
escala hecha en Tenetife por la Resolution en 1776. Una vez llegados a Te-
nerife, Nelson fue empleado inmediatamente en su misién. Bligh escribi6 a
la autoridad de la isla solicitando autorizacién para que Nelson pudiera «vi-
sitar las montafias y examinar el pafs a la btisqueda de plantas y curiosidades
naturales». Este es el Ginico detalle digno de mencién que, a nuestro propd-
sito, nos oftece la escala de la Bounzy. No obstante, interesa, por otra parte,
tecordar las breves impresiones reflejadas por Bligh de su visita a Santa Cruz.

Tan pronto como el barco fue anclado, Bligh envi6 a Fletcher Christian
—segundo oficial del barco, que después se pondifa a la cabeza de los amo-
tinados— a presentar los respetos al gobernador y a informarse sobre el mo-
do de obtener manuscritos y de reparar la nave. Bligh vio a Santa Cruz
como una ciudad «edificada de forma regular, de casas en general amplias y
aireadas, pero las calles estin muy mal pavimentadas». Y £ij6 su interés en
el Hospicio de San Carlos, fundado por el marqués de Branciforte construi-
do tres afios atrds. «Hay un grado de pobteza y necesidad entre la clase mis
baja del pueblo, que en otro lugar no es tan comiin como entre los estable-
cimiento espafioles y portugueses. Para aliviar estos males el actual goberna-
dor de Tenetife ha instituido una caritativa sociedad, cuya direccién ha to-
mado a disgusto; y, merced a contribuciones considerables, ha sido levanta-
do un amplio y aireado edificio que alberga a ciento veinte muchachas po-
bres y otros muchos hombres y muchachas, y dotado con suficiente espacio
no sélo para todos los propdsitos actuales, sino para su ampliacién para
otros objetos en cuanto sus fondos aumenten.» En su referencia al capitin
de la Bounty alaba la buena dotacién y la buena organizacién de este cen-
tro, en el que las jévenes albergadas entraban, segiin escribe, por cinco afios
y al término de este periodo tenian libertad para contraer matrimonio, otor-
gindosele una dote en este caso. Las muchachas trabajaban en un taller de
costura y los hombrtes eran empleados en diversos trabajos. Bligh reitera la
utilidad de esta institucidn «en un pafs en donde el pobre, por la indulgen-
cia del clima, estd muy inclinado a preferir una vida de inactividad».

Otra referencia de Bligh sobre la isla es la relativa a las producciones,
destacando una exportacién anual de veinte mil pipas de vino, cifra notoria-
mente exagerada; «Tenerife —escribe al respecto— es considerada de mayor
valia que las otras Canarias; sin embargo, en estaciones escasas sus habitan-
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tes reciben suministros de Gran Canaria, y —afiade— su produccion de
trigo, aunque sobremanera buena, no es suficiente para su consumo; y, de-
bido a esto, los americanos tienen un ventajoso comercio para su harina y su
grano, y toman vino al regreso.»

La Bounty habia permanecido en el puerto islefio entre el 4 y el 10 de
enero de 1788. Ademis de vino y otros viveres, de Santa Cruz llevaban pie-
dras para destilar el agua, las cuales fueron usadas inmediatamente por ot-
den de Bligh.

La embarcacién inglesa continué su viaje hacia el Pacifico por la ruta
del Cabo de Hotnos, con el objeto de llegar a Tahitf en la estacion propicia
para la recogida de los plantones del arbol del pan. La extraordinaria dureza
en las condiciones de navegacién impidid que la Boznzy llegara a cruzar el
estrecho de Magallanes. Bligh hubo de optar entonces —el 22 de abril—
por dirigirse a Tahit{ por el Cabo de Buena Especanza. Arribaron a la bahia
de Matavai el 26 de octubre, tras haber cubierto 27.086 millas desde su par-
tida de Spithead. En Tahitf permanecieron treintra y tres semanas. David
Nelson recolectd un millar de plantones del 4rbol del pan, cuidadosamente
colocados en la bodega del batco. Cumplida su misién principal, Bligh or-
dend levar anclas y el 4 de abril de 1789 la Bounzy dejaba la bahia de Mata-
vai con rumbo a las Antillas. Pero, como es bien conocido, la expedicién no
llegaria a cumplir el periplo previsto y su objetivo final. Tres semanas des-
pués se produjo el motin que hatia célebre la aventura de la Box#ty. El bar-
co se dirigfa hacia el oeste para seguir la ruta del Cabo de Buena Esperanza y
tras hacer escala en Nomuka, el 28 de abril la tripulacién —teniendo de su
parte al oficial Fletcher Christian— se rebeld contra la estricta disciplina de
Bligh, al que abandonaron en un pequefio bote, junto con Nelson y otros
quince tripulantes. El capitin consiguid llevatse algunos papeles de barco y
su diario de navegacion... Nelson —que habia herborizado en Tenerife, en
el Cabo de Buena Esperanza (en una estancia de un mes, en la que colectd
plantas de la fica flora de esta regién), Tasmania, Tahiti (ademis del arbol
del pan, habia recogido setenta especies de la flora tropical de la isla), No-
moka— no pudo rescatar sus notas, por lo que no queds dato alguno del
valioso trabajo que, siguiendo las instrucciones de Joseph Banks, habia rea-
lizado para el jardin botdnico de Kew. .

Aunque parezca increible, sdlo con unas escasas provisiones, Bligh y

sus compaiieros lograron sobrevivir y la batca llegd desde las islas Tonga a la
 isla de Timor, a donde arrib6 a mitad de julio después de navegar tres mil
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quinientas millas en mar abierto®2. Los diecisiete hombres habian sufrido
las mds duras penalidades. Esqueléticos y cadavéricos, varios de ellos llega-
ron en una situacién extrema. Nelson moritfa el 20 de julio, victima de la
fiebre originada por la extrema privacién y los sufrimientos que habfa so-
portado.

Por su parte, la Boxn#y habia vuelto a Tahid, en donde se quedaron
catorce de los amotinados que después setian condenados a muerte tras la
llegada de un barco de guerra inglés enviado con tal finalidad. El resto se re-
fugié en la isla de Pitcairn, fundando una pequefia colonia en la que hoy
sobreviven sus descendientes. Allf murid el ayudante de Nelson, William
Brown, en el transcurso de una disputa en defensa de la parcela de tierra
que le habia sido adjudicada en aquel islote.

OTROS VIAJEROS Y EXPEDICIONES

Las relaciones con los paises asiticos, los establecimientos mercantiles
europeos en Oriente, el comercio de productos exbticos y, sobre todo, la
expansién colonial europea en Africa, Asia y Oceania conllevaron un incre-
mento de la navegacién por la ruta del Cabo de Buena Esperanza en los al-
timos decenios del siglo XVIIL. Las naves que partian desde los puertos de
Inglaterra y Francia hacia las costas del Indico o del Pacifico tenfan su pri-
mer punto de escala en Madeira o en las Islas Canatias. Si el pafs de su ban-
dera no se hallaba en guerra con Espafia la mayoria de los barcos que se-
gufan esta ruta pasaban por uno u otro archipiélago. Tal como hemos veni-
do constatando, en las expediciones importantes o que inclufan alguna sin-
gularidad eran seguidas de la publicacién de un detallado relato del viaje. Y
en estas narraciones viajeras aparecen comunmente citas o descripciones de
las Islas Canarias, muchas de las cuales repiten, también, detalles conven-
cionales o lugares comunes ya bien conocidos por entonces. Asi, en uno de
estos libros podemos leer: «Serfa superfluo entrar en mis detalles sobre las

42.  En cuanto regresd a Inglaterra, William Bligh se apresurd a publicar su Voyage fo the
South Sea, relato del viaje que inmediatamente se hizo famoso. Para los datos aqui recogidos
hemos consultado: ’

W. BLIGH: Voyage 2 la Mer du Sud, entrepris... pour introduirse aux Indes Occidentales
Uarbre & pain, et d'autres plantes utiles; avec une relation de la révelte a bord du vaisean (tra-
duccidn de F. Scoulés), Partis, 1792; y Bligh’s narrative of the mutiny of the Bounty, Londres,
1853.
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islas de Canaria, que estdn en la.ruta de todos los barcos que navegan desde
Europa por el Cabo de Buena Esperanza y en consecuernicia han sido descri-
tas en todos los viajes.» Hasta un cierto grado y en aspectos concretos, este
Archipiélago —y singularmente Tenerife— eran conocidas de navegantes y
marinos y los libros de viajes —tan apreciados en Ja Europa de entonces—
divulgaron el conocimiento de las Canarias en el periodo de la expansion
eufopea.

Aunque nuestro propdsito no radica en recopilar aqui estas referencias
viajeras sobre las Islas, recotdaremos algunas otras de ellas como parte de esa
visién del mundo insular reflejada por la 6ptica europea del siglo XVIIL. A
finales de la pentltima década del siglo los ingleses comenzaron 2 estable-
cerse en Australia. Desde 1776 la guerra de Independencia norteamericana
impedia que los penados siguieran envidndose a Virginia. En 1786 el go-
bierno inglés determind establecer una colonia penitenciaria en Botany-
Bay, hacia donde parti6 en 1787 una pequefia flota mandada por el gobet-
nador Phillip, que transportaba una numerosa poblacién reclusa y los pri-
meros contingentes del futuro ejército de Nueva Gales del Sur®3. En junio
de aquel afio hizo escala en el puerto de Santa Cruz de Tenerife la escuadra
inglesa. La integraban los buques de guerra Sérius y Supply; los barcos de
aprovisionamiento Fishburn, Golden Grove y Borrowdale y los transportes
Scarborough, Lady Penrbyn, Friendshiple, Charlotte, Prince of Wales y
Alexandre. En estos seis Giltimos eran transportados 828 presos convictos, de
los cuales 550 eran hombres y el resto mujeres, asi como nifios, hijos de és-
tas, vigilados todos por unos doscientos soldados de marina. En el Sirius
izaba su pabellén el gobernador Phillip, como comodoro de la flota.

Aun contando con que trfes barcos de la flota iban destinados al trans-
porte y aprovisionamiento de viveres, su escala en Santa Cruz estaba justifi-
cada mis que en ninglin otro caso para procurar una nueva provisién de
agua y vegetales a un contingente tan grande de petsonas, més de un millar
entre presos, soldados y oficiales. Las naves de Phillip, que habfan salido de
Spithead permanecieron en el puerto insular entre el 3 y el 10 de junio de
1787. En los puertos de escala se les podia proporcionar agua y alimentos
frescos. En Tenerife s6lo pudieron surtirse, segtin la relacién del viaje, de
higos y moras, pero en abundancia y de excelente calidad. Ello les determi-

43.  The voyage of Governor Phillip to Botany Bay, with on Account..., Londres, 1789. Al
tespecto hemos consultado la traduccion francesa: Voyage du governenr Phillip @ Botany Bay;
Parfs, 1791, referencias a Canarias en las pags. 21a 29.
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nd 2 verificar la préxima escala en Porto-Praya, para obtener otros alimentos
frescos.

Como hicieron otros visitantes, en Santa Cruz saludaron al marqués de
Branciforte: «El gobernador de las Canarias era entonces el marqués de
Branciforte, siciliano de nacimiento. El tenfa su residencia en Santa Cruz e
hizo al gobernador Phillip y a los otros oficiales una acogida igualmente ho-
norable para las dos naciones. Aunque el puerto de Santa Cruz no tiene
nada de notable, es sin embargo el mejor de las Canarias, y el sitio donde
los barcos tienen costumbre de hacer escala, a causa de la comunicacién mis
frecuente con Europa, con preferencia a la Gran Canaria, donde se encuen-
tra la iglesia metropolitana y el palacio del obispo. El marqués de Brancifor-
te habfa establecido recientemente algunas manufacturas Gtiles en Teneri-
fe.» Este tltimo parrafo delata la propaganda que ante los visitantes —re-
cuérdese el relato del capitin Bligh— debertfa hacerse el sefior comandante
general del Archipiélago sobre sus modestas realizaciones pablicas.

Mis interesantes son las impresiones recogidas por John White, médico
de la expedicidn, en otra telacién® publicada sobre este viaje a Nueva Gales
del Sur. «La proximidad de la isla de Tenerife y del célebre Pico —comienza
White su referencia sobte el paso por las Canafias—, no ofrece mis que el
arido aspecto de una elevada montafia erizada de picos y coronada de una
roca elevada. Al pie del Pico se percibe la villa de Santa Cruz; esti bastante
poblada, pero es muy irregular y bastante mal edificada. Sin embargo se
encuentran allf algunas mansiones amplias, cémodas y bien construidas.»
La opini6n que expresa sobre el muelle?S es mis favorable que la expuesta

44. John WHITE: Voyage # Ja Nouvelle Gales du Sud, @ Botany Bay, wu Port Jackson, en
1787, 1788, 1789 (traduccidn del original inglés y notas de Charles Pongens). Pasfs, 1795. Re-
ferencia a las Islas Canarias: pp. 10-18 del texto principal, y 16-17 y 26-27 de las notas.

45. El muelle se habia construido a mitad del siglo XVIII, aprovechando un promontotio
rocoso que se adentraba en el mar, en donde se habia edificado la fortaleza de San Crist6bal.
Se hallaba aproximadamente en el centro de la supetficie costera ocupada por la ciudad, en el
punto desde el que parte el moderno muelle de Santa Cruz de Tenetife. Aunque esta villa
tuvo un modesto desembarcadero ya en el siglo XVI, las inclemencias del tiempo determina-
ron reparaciones y reconstrucciones sucesivas y en el siglo XVIII se acometid un proyecto
nuevo, en el emplazamiento citado. Las obras comenzaron justamente a la mitad de la centuria
y su construccién se prolongd durante varios afios, pero poco después de su conclusién el oleaje
destruy6 buena parte de la obra realizada. El muelle qued6 pricticamente arruinado. Afios
mis tarde serfa reconstruido, de acuerdo con el proyecto de los ingenieros militares Marqueli y
Ruiz Cermefio, pero de nuevo resultaria dafiado por la accién del mar, hasta que en tiempos
del comandante general Branciforte fue reparado. Este es el muelle al que se refieren las expe-
diciones que pasan por Santa Cruz en el tltimo tercio del XVIII. Y las diferentes vicisitudes de

1a obra explican que algin viajero como John White atribuya su construccién a la iniciativa del
marqués de Branciforte.
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en otras relaciones: «Este muelle est construido de la manera més cémoda
para hacer aguada. Los barcos pueden aproximarse tanto que se llenan facil-
mente los toneles aplicando un cafio al grifo destinado a este uso. El desem-
barco y el embarque de mercancias se realiza con la mayor rapidez. En una
palabra, creo indicar este puerto como muy favorable a los navios que em-
prenden latgas travesias, cuando se trata de hacer la aguada y de refrescar a
los tripulantes, particularmente en la estacién de las frutas.»

White refleja la realidad social de la isla describiendo algunos aspectos
—mendicidad, prostitucién, vestimenta, enfermedades— que vale la pena
recordar aqui:

«Los campesinos estin mal vestidos: los menos miserables se visten a
la moda espafiola. Las personas de un rango mis elevado estin muy engala-
nados y raramente van sin llevar una larga espada. Se ve a muy pocos que
anden con soltura y dignidad, lo que se puede atribuir al uso de largos trajes.

«Las mujeres salen cubiertas de un velo. Las del pueblo llevan una sim-
ple tela negra; las de rango mis elevado lo tienen de seda. Las mujeres que
tienen alguna pretension de belleza ponen gran esmeto en velarse sdlo a mi-
tad. Las muchachas, que en la mayor parte son muy bonitas, trenzan sus ca-
bellos y los sujetan en lo alto de la cabeza con un peine o una cinta.

<Los indigenas son naturalmente perezosos e inclinados al robo; men-
digan de la manera mis inoportuna. Observé que la satna era tan comtn
entre ellos y habfa adquirido un tal grado de virulencia que se estarfa tenta-
do de creer que es epidémica. _

«Se encuentran aquf mujeres que levan la intemperancia a un exceso
tal que hasta las prostitutas de Londres se sonrojatian de ser compatadas con
ellas.» .

Junto a prejuicios tan socorridos como el que alude 2 la «peteza natu-
ral> de los insulares, el visitante nos depara en su relacién aquellos detalles
que delatan el nivel socioeconémico de la mayor patte de la poblacién o fe-
ndémenos sociales como la prostitucién, citado éste por la mayorfa de los via-
jeros que recalaban en el puerto de Santa Cruz. _

Otro aspecto resefiable es el referente al de los estrictos usos religiosos,
propios de todos los pafses bajo el dominio espafiol. «Observé que los habi-
tantes de esta isla se muestran muy celosos en el ornamento de las iglesias, e
igualmente en sus costumbres, en los dias consagrados 2 la religién.» Uno

~de los dias de la estancia de la escuadra inglesa coincidié con la celebracion
- catdlica del Corpus-Christi. Acompafiado de un oficial, White viaj6 a tierra
para ver la procesién. «Antes de desembarcar habfamos formado la resolu-
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cién de evitar, en tanto que elle dependiera de nosotros, €l proporcionar a
los mis devotos el menor tema de escindalo. Pero la experiencia nos ensefid
que la cosa no era tan facil. Cuando llegamos 2 la iglesia, el santo sacramen-
to comenzaba 2 salir. Este momento es anunciado siempre por el sonido de
las campanas y las descargas de artilietfa. Tuvimos gran cuidado de poner-
nos de rodillas, a ejemplo de nuestros vecinos. Como el terreno era de arena
y guijarros que nos hacfan esta postura extremadamente incémoda, fuimos
obligados a apoyarnos en una sola rodilla. No habiendo escapado este acto
herético a la atencién de uno de los Santos Padres que velaban por la exacta
observancia del ceremonial, nos puso muy mala cara y un trato muy descor-
tés; para apaciguarlo flexionamos inmediatamente las dos rodillas. Sin
embargo, a pesar de esta deferencia, €l no se pudo abstener de expresar su
vivo resentimiento con gestos injuriosos. La procesion, a la cual asisti6 el go-
bernador acompafiado de los notables, regresé a la iglesia que estaba rica-
mente adornada y donde ardian una gran cantidad de cirios.»%.

Poco antes de salir la flota del puerto insular se produjo un incidente
protagonizado por uno de los presos, que pretendié escapar en una chalu-
pa, pero fue ripidamente atrapado. Al llegar a Santa Cruz 82 de los convzc-
tos y 9 soldados se hallaban enfermos. En esta primera etapa del viaje ha-
bian muerto 21 presos y 3 hijos de las reclusas. Ademis de las consideracio-
nes de caricter general, es légico estimar que aquel infortunado tratara de
evadirse antes de partir de Santa Cruz, pensando en cuanto le esperaba en
los largos meses de navegacion hasta llegar a Botany-Bay.

La flota de Phillip arribd a Botany-Bay el 18 de enero de 1788. Fueron
desembarcados 717 penados (entre ellos, 188 mujeres)47, los cuales quedaron
bajo la vigilancia de los oficiales y soldados. También se bajaron a tierra un
toro y cinco vacas, junto con un carnero y veintinueve ovejas, los primeros
en esa regién del globo. Se fundé entonces Sidney, en los principios de la
moderna naci6n australiana.

En el otofio de 1792 echan anclas en el puetto de Santa Cruz de Tene-
rife los navios Lion e Hindostar. A bordo del primeto viaja Lord Macartney,
embajador extraotdinario de su majestad britdnica ante el emperador de
China. Han iniciado en las islas atlanticas un largo periplo que les llevara al
puerto de Rio de Janeiro, las islas de Santa Helena, Tristin Dacuhna y Ams-
terdam, las costas de Java y Sumatra y la peninsula de Cochin-China, hasta

46. Voyage de Gouverneur Phillip a Botany-Bay, pag. 29.

47. R. MOUSNIER, y E. LEBROUSSE: Historia general de las civilizaciones. Ed. siglo
_ XVIII, Barcelona, 1963, pag. 274. ’
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llegar al Celeste Imperio. Resultado de esta expedicién fue la relacion escri-
ta por sir George Staunton, secretario y ministro plenipotenciario de esta
Embajada y miembro de la Royal Society, recogida en una elegante edicién
publicada en Londres en 179748. Este relato ofrece una relativamente exten-
sa referencia de su paso por las Islas Canarias. El motivo de su escala en el
puerto de Santa Cruz fue el habitual en estos viajes: «a fin de procurar a la
tripulacién del Lioz una porcién de mejor vino que el que habfan podido
adquirir en Madeira, resolvié sir Erasmus Gower (comandante de la expe-
dicién) detenerse no sélo en Santiago, sino primeramente en Santa Cruz
de Tenerife, una de las Canarias.»

El viaje maritimo desde los puertos europeos hacia el sur significaba,
excepto en la corta estacidn cilida del norte, desplazarse hacia el verano tro-
pical y ya en las Canarias los marinos ingleses apreciaban ostensiblemente el
cambio: «Aumentdse el calor; y aunque se hallaban préximos a los meses
mis frios del afio, toda la tripulacin crey6 que se ausentaba el i invierno.»
Antes habfan observado los efectos que produce en la navegacién la corrien-
te de Canarias: «Navegando de Madeira a Tenerife sir Erasmus Gower ob-
servd una corriente que se dirigia al S., la cual acelerd nuestra marcha 1/3
de milla por hora, esto es, 22 millas en toda la derrota. El capitin Makin-
tosh habfa hecho ya veinte veces este viage y hallado siempre una corriente
desde los 39° de latitud hasta las Islas Canarias. Todas las observaciones de
este capitin prueban que esta cotriente hace” detivar los navios 3° 50’
E.S.E., siendo el paraje donde tiene mis fuerza a la altura del estrecho de
Gibraltar. En uno de sus viajes halls que, segiin su reloj marino, la corriente
le habia hecho andar 40 millas al dfa. Al acercarse a las Islas Canarias esta
corriente se vuelve al S.: bate 1a costa de Berbetia, y en el litoral del Cabo
Bojador toma dos direcciones opuestas, la una al N., esto es, hacia el medi-
terraneo, y la otra al S., en la direccién de la costa, hacia el ecuador.»

El 21 de octubre por la tarde los dos batcos ingleses fondean en el puer-
to insular. «El fondeadero es, generalmente, muy malo en Tenerife —escri-

48. George STAUNTON: A% authentic account of an Embassy from the King of Great
Britain to the Emperor of China. Londres, 1797, dos volimenes. Referencia sobre Canarias:
Vol. 1, pags. 86-123. Traduccidn espafilola: Viage af interior de la China y Tartaria, hecho en
los atos 1792, 1793, 1794 por el /orMa:mﬂﬂey Madrid, 1798.

Existen otras relaciones del viaje, entre ellas la realizada por John Barrow, miembro también
de la Royal Society y participante en la expedicidn. De esta tiltima hizo Malte-Brun una tra-
duccion y adaptacién al francés: Voyage a Ja Cochinchine, par les iles de Madere, de Ténériffe,
et du Cap Verd, Je Brési et L'ile de Javd. Paris, 1807. Refetencia sobre Canarias: tomo I, pags.
46-83.
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bird Staunton—, por lo que los marinos que hacen escala en invierno a to-
mar refrescos no deben anclar, sino mantenerse a la vela y enviar un bote a
tierra que cumpla con las finalidades que exige el gobernador, y procurarse
las provisiones necesarias.» Mejor es su impresién sobre el muelle: «Hay un
buen muelle muy adelantado en el mar, en donde pueden atracar los botes
en todo tiempo.» En su referencia a la rada Staunton no olvida, por supues-
to, mencionar las fortalezas y baterfas que la defendian. Aprovechando la
escala, mencionar las fortalezas y baterias que la defendfan. Aprovechando
la escala, varios oficiales y pasajeros bajaron a tierra y visitaron Santa Cruz,
una ciudad que «aunque situada agradablemente, no les ofrecién ni tanta
poblacién, ni tanta actividad como se ve en Funchals, aunque encontraron
«unas calles mis anchas, rectas y limpiass. '

Uno de los viajeros, el sefior Hickey, se adenttd en las montafias de
Anaga proximas a Santa Cruz, en las que «se percibfan muchas rocas apifia-
das de muy extraordinario aspecto, v debajo un precipicio horrible»; un
campesino cogi6 para €l frutos de una tunera de Indias, que el visitante en-
contrd sabrosisimos. Otros pasajeros siguieron la ruta del norte de la isla,
con el 4nimo de subir al Teide. Después de pasar por La Laguna, llegaron a
La Orotava para iniciar el ascenso. En aquellas fechas el tiempo era Huvioso
y desapacible. El dia 23 amaneci6 un dia hermoso, a la vista de lo que em-
prendieron la excursién al Teide por la ruta tradicional. Pero el buen tiem-
po no les acompafié. Al atardecer se incrementd el viento y comenzd a llo-
ver. Durante la noche soportaron las inclemencias de la intemperie y al dia
siguiente algunos de los excursionistas, de acuerdo con los gufas, decidieron
regresar a La Orotava. Pero cuatro de ellos —los doctores Gillan y Scott, el
oficial Hamilton y John Barrow, mis tarde autor de un relato del viaje—
perseveraron en la empresa y determinaron proseguit hasta donde pudiesen;
siguieron subiendo, pero empeoraron las condiciones méteorolégicas vy fi-
nalmente tuvieron que desistir.

Una de las curiosidades que nos depara esta noticia sobre la frustrada
subida al Teide es la presencia de un guia que «era uno de los descendientes
de los guanchess. La relacién de Staunton los describe asi: «Conservaba en
su persona casi todo lo que caracterizaba su antiguo origen. Tenfa los miem-
bros fuertes y una estatura de cerca de siete pies; mantenfase muy derecho
y, aunque de mis de sesenta afios, pisaba firme. Tenfa muy sefialadas las
facciones: altas y bien arqueadas las cejas, prominentes los huesos de las me-
jillas, la nariz chata, y los labios tan gruesos como los de los negros de la cos-
ta de Africa.» De tratarse, en efecto, de un descendiente de los aborigenes
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de Tenerife, este islefio habtia conservado la destreza de sus antepasados
para desplazarse por los riscos y lugares mds inaccesibles, unida a las recono-
cidas habilidades de los guias que escalaban el Teide. La celebridad de estos
guias trascendia las fronteras insulares y el escritor Herman Melville® hacia,
con ocutrencia, las siguientes recomendaciones a quienes pretendieran esca-
lar las pefias de Roca Redonda, en las Galdpagos: «Dé tres vueltas al mundo
como juanetero de la fragata més encumbrada de cuantas floten; luego ha-
ga uno o dos afios de aprendizaje junto a los guias que conducen forasteros
al pico de Tenetife; y otros tantos mis respectivamente con un bailarin de
cuerda floja, un malabarista indio y una gamuza.» Atn hoy existen islefios
que manifiestan condiciones poco comunes en el dominio de la retadora
orografia insular.

En ocasi6n de la referida excursion al Pico, Staunton menciona el rela-
to manuscrito de Johnstone’?, un viajero que dej6é una descripcion de Ma-
deira y Tenerife, incluyendo la natracién de su propia subidaal Teide. En la
medida en que el texto de Johnstone habfa permanecido inédito la cita tex-
tual que del mismo ofrece Staunton nos aporta una noticia mis a afiadir a
estas célebres ascensiones al Teide en el siglo XVIII, que en este caso fue
complementada con una medici6n de la altura del Pico, que Johnstone hizo
con la corredera desde un barco en el litoral de La Orotava, obteniendo un
altitud de 2.023 toesas inglesas. ' _

Aunque en la expedicidn inglesa viajaban naturalistas, son escasas las
alusiones a la historia natural relativas 2 su estancia en Tenerife. En el relato
de Staunton sélo hallamos una consideracion sobre el Jardin de Aclimata-
cién de Plantas de La Orotava, establecimiento que «prueba... el cuidado
de esta nacidn en fomentar los conocimientos botanicos», afirmacioén esta
no desencaminada ya que en la Gltima fase del siglo la botinica tuvo un
franco progteso en Espafia, con el auspicio del gobierno, si bien el Jardin de
La Orotava fue producto de la particular iniciativa de Alonso de Nava Gri-
mén; y, por otra parte, la observacién acerca del origen volcdnico de la isla:
«Recorriendo 1a isla de Tenerife observé el doctor Gillan que todo lo que

49. Herman MELVILLE: Las Encantadas, Barcelona, 1970, piag. 39. No es preciso leer a
Melville para tener noticia de la excepcional destreza de los «enriscadores» canarios. De ello nos
hablan muchas crénicas, historias y relatos sobre las Canarias.

En el siglo XV el genovés Alvise Cadamosto escribifa que los habitantes de Gran Canaria
eran «grandes corredores y saltadores» y refetfa también que daban grandes saltos de una pefia
a otra, saltos realmente increibles, habilidad resefiada después por cronistas ¢ historiadores
desde Alonso de Espinosa a Chil y Naranjo.

50. Puede leerse en la citada traduccién castellana, tomo I, pags. 136-141.
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anuncia una formacién y otigen volcinico se ve mis y manifiesto en esta is-
la, que en Madeira.» Sobre este extremo sf es intetesante citar la observacién
de Gillan sobre la existencia de rocas primarias o muy antiguas en la isla,
que Humboldt, no obstante, estimd desacertada.

No faltan en el relato de Staunton menciones sobre la economia de la
isla y la situacidon de sus habitantes. «El pueblo sélo come pan de batatas y
bacalao salado, que se pesca en la costa de Africa o se trae dela América sep-
tentrional.» También menciona la contribucién de sangre al comercio con
América como aspecto del fenémeno migratorio insular, forzado en el siglo
XVIII por la Corona espafiola pero también obligado por las carencias del
Archipiélago y especialmente por el sistema politico y social imperante, de
auténticas condiciones feudales: «Los habitantes de Tenerife que no tienen
fortuna emigran sin ningtin pesar, porque los propietatios de tierras los de-
jan parte del afio sin ocupaciones, no habiendo en toda la isla més manufac-
turas que una sola fabrica de géneros de seda, en la que sblo se confeccionan
medias.»

D’ENTRECASTEUX Y LABILLARDIERE

A comienzos de 1791 la Sociedad de Historia Natural de Paris manifes-
t6 su preocupacion sobre la suerte corrida por la expedicién de La Pérouse y
llamé la atencién pablica sobre el problema. La esperanza de encontrar, al
menos, los restos de una expedicion emprendida en pro del progreso de la
ciencia determind a la Asamblea Nacional a enviar otros dos barcos sobre la
ruta que habrian seguido la Bowssole y ’Astrolabe después de su partida de
Botany-Bay. En febrero de dicho afio se promulgé un decreto para que
—-«en nombre de la humanidad, de las artes y de las cienciass— todos los
navegantes y agentes consulares franceses, en cualquier lugar que estuvie-
ren, peto especialmente en los mares del Sur, buscarin a las fragatas y a sus
tripulaciones. Asimismo, se ordenaba armar una o varias naves, en las que
serian embarcados sabios, naturalistas y dibujantes con la doble misién de
buscar a La Pérouse y, al mismo tiempo, de realizar investigaciones relativas
. a las ciencias y al comercio. El general Bruny D’Entrecasteux recibi6 el man-
do de la expedicién, compuesta por dos sélidas embatcaciones: Lz Recher-
che y ['Esperance. Capitaneaba la primera el propio D’Entrecasteaux,
mientras que L’Esperance era comandada por Huon Kermadec. Las
tripulaciones de ambos barcos sumaban doscientos diecinueve hombres.



El equipo cientifico de la expedicion era el siguiente:

A bordo de Lz Recherche: Bertrand, astrénomo; Labillardiére, natura-
lista, Deschamps, naturalista; L. Ventenat, naturalista, haciendo las funcio-
nes de capellin; Beautems Baupté, ingeniero gedgrafo; Piron, pintor;
Lahaie, jardinero. : _

A bordo de L’Esperance: Pierson, astrénomo, haciendo las funciones
de capelldn; Riche, naturalista; Blavier, naturalista; Jouvency, ingenieto-
gebgrafo, y Ely, pintor.

Las dos embarcaciones almacenaban en sus bodegas gran cantidad de
objetos destinados a set distribuidos entre los habitantes de las islas del Pa-
cifico, especialmente ftiles de hierro y telas de variados colores, mayormen-
te rojo. Barcos y tripulaciones portaban armamento suficiente para respon-
der a cualquier ataque. ‘

Del viaje de D’Entrecasteaux se hicieron varias relaciones. La mis
conocida es Ia escrita por el naturalista Labillardiéte’!. Atraido desde muy
joven por la histotia natural, habia viajado con anterioridad a Inglaterra y al
Asia Menot. Elegido para formar parte del grupo de cientificos se sums en-
tusiasmado a realizar un viaje «bien digno de tentar a un naturalistas.

La expedicién parti6 en septiembre de 1791. El 12 de octubre, a las 8
de la mafiana, se anunciaba tierra: la isla de Tenerife, en donde el Teide
elevaba majestuosamente su cima por encima de las nubes. En la noche
precedente —a las 22.50 horas— habian observado un eclipse de luna. An-
claron en la rada de Santa Cruz el dia 13 a las 9,30 de la mafiana. Labillar-
diére descendi6 a tierra pasado el mediodia para conocer los alrededores de
la ciudad, encontrando los campos generalmente 4ridos.

Los marinos franceses permanecieron en el puerto de Santa Cruz quin-
ce dias, teniendo ocasién de conocer la ciudad y de entrar en contacto con
sus habitantes. «La Villa —esctibi6 Labillardiére—, incluso en proporcién a
su poca extensién, ofrece una escasa poblacién, aunque sea la rada mis fre-
cuentada de la isla. Los espafioles han llevado alli su manera de construir; la
distribucién del interior de sus casas es la misma que han adoptado en Eu-

51. LABILLARDIERE: Relstion du voyage a la recherche de La Pérouse fast par ordre de
U Assamblée Constituante, Paris, 1800, tomo I, p. 6-36.
Otras relaciones de este viaje:

M. de ROSSEL: Voyage de D’Entrecasteus envoyé a li recherche de La Pérouse, redigée par
sesees Paris, 1808. ’

DE FREMINVILLE: Nowvelle relation du voyage @ la recherche de La Pérouse, executé pen-
dant 1791-94 par D’Entrecasteaux, Brest, 1838.
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ropa, sin alguna de las modificaciones que pudieran deberse a la diferencia
de clima.» «En la plaza se ve una bonita fuente; el agua es conducida desde
muy lejos a través de las montafias por conductos de madera. Las calles estin
mal pavimentadas; la mayor parte de las ventanas carecen de cristaleras; es-
tan cerradas por celosias que las mujeres suben muy frecuentemente, cuan-
do la curiosidad o cualquier motivo las lleva a dejarse ver.»

En relacién con la vestimenta de las santacrucetas los visitantes observa-
ban: «Las mujetes ricas se visten a la francesa. Las otras cubren sus espaldas
con una pieza de tela de lana gruesa que forma una especie de mantilla muy
incémoda bajo un cielo muy cilido; un sombrero de fieltro, de anchas alas,
las protege de los rayos solares: el color de su piel es acentuadamente more-
no por la mezcla con los naturales de la isla, y su trato es, en general, poco
agradable.»

El mismo dia de la arribada a puerto el pintor Elie, sorprendido de la
vestimenta de las mujeres de Santa Cruz, que en pleno estio llevaban la
mantilla de lana, se dio a esbozar un dibujo de aquel vestido, cuando un
funcionario local le interrumpid por creer que tomaba un plano de la rada;
el francés le mostré que sélo dibujaba una figura de mujer, pero el soldado
no le permit6 finalizar el dibujo.

Otra de las referencias recogidas en la visita a Santa Cruz alude a la
prostitucién, hecho mencionado también por otros navegantes y viajeros
que recalaron en este puerto: «La multiplicidad de précticas religiosas intro-
ducidas entre los habitantes no impidié que algunas mujeres fuesen, rosatio
en mano, al encuentro de nuestros marineros todas las veces que ellos des-
cendieron a tierra: muchos han tenido latgo tiempo para arrepentirse de
dejarse seducir por tantos encantos.» Afiadamos que el vino de Tenerife re-
sultd funesto, ademds, para alguno de los soldados franceses. Cosas de los
puertos de mar...

Desde su desembarco en Santa Cruz, Labillardiére y otros integrantes
de la expedicién abrigaban la idea de subir al Teide y recorrer las cumbres
de la isla. Fonspertius, consul de Francia, les procur6 todas las facilidades
para acometer la empresa y les proporciond una carta de recomendacién pa-
ra Cologan, comerciante de ascendencia francesa residente en La Orotava.

Al dia siguiente de la llegada un grupo compuesto por los naturalistas
Labillardiére y Deschamps, el dibujante Piron, el jardinero Lahaye, el ofi-
cial Develle y tres criados emprendi6 el camino a La Orotava para desde allf
subir al Teide. Uno de los domésticos tenfa suficientes conocimientos de es-
pafiol para hacer de intérprete. A lo largo del trayecto los naturalistas fija-
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ron su atencién en diversas plantas, entre ellas el helecho Trichomanes ca-
nariense, que tapizaba las tapias de las villas de los alrededores de La Lagu-
na. En las suaves pendientes que llevan a La Orotava encontraron la Bosea
yervamora. Después de pernoctar en la villa nortefia iniciaron la ascensién a
las cumbres en la mafiana siguiente. Tras dejar atrds los terrenos cultivados
de vifias, Labillardiére observd la presencia del polipodim Virginicum y de
varias nuevas especies de lautel —escribe—, entre las que etréneamente in-
cluia Lazrus azorica, en los cauces de los barrancos. Después de cruzar las
regiones de la laurisilva y las restantes zonas de vegetacién, los viajeros al-
canzaban las cumbres volcanicas y siguieron la ruta entre montones de pie-
dra pémez y bloques de puzolana. Durante la noche suftieron el frio propio
de aquellas alturas. Reanudado el camino al amanecer, Hegaron a la Cueva
del Agua, cuya supetficie estaba cubierta de una capa de hielo de cinco cen-
timetros de espesor. La fatiga afectaba ya a algunos de los visitantes que se
detuvieron en este lugar, mientras que Labillardiére y otros prosiguieron
hacia la cumbre del volcdn. «Llegados a su base, que forma la coronacién de
las mds altas montafias, lo vefamos remontarse con la forma de un cono, a
una prodigiosa altura. Desde alli nuestra vista do_minabé todas las monta-
fias, que forman otros tantos peldafios que nos habia sido preciso franquear
para llegar a este punto —leemos en la relacién del naturalista francés. El
lugar llamado La Rambleta, situado hacia el noroeste, ofrece a nuestra cu-
riosidad varias aberturas hechas en la roca, las unas de un decimetro de lar-
go, las otras simples gtietas de donde salfa un vapor acuoso, sin olor, aun-
que sus bordes estuviesen llenos de cristales de azufte dispuestos sobre una
. tierra muy blanca que tenfa todas las apariencias de la arcilla. Un terméme-
tro de mercutio, graduado a la escala de Réamur, fue introducido en varias
de estas aberturas, en donde indic6 en el espacio de un minuto 43 grados
sobre cero. El mercurio no se elevé mis que hasta 30 grados en varios otros.
Habfamos arribado al lugar mis dificil de escalar, porque el Pico es muy es-
carpado. Llegados hacia el tercio de su elevacion, aunque la supetficie de la
tierra no tenfa mis calor que el que se experimenta comunmente 2 una al-
tura similar, me previne de excavar.en el suelo un agujero de alrededor de
dos decimetros de profundidad, de donde sali6 inmediante un Vapor acuo-
so ¢ inodoro, donde el termémetro dio 51 grados sobte cero.» Bl spartium
supranubium y la violeta del Teide —cuya floracién ya habia pasado— eran
_las tinicas plantas que crecian en estas altitudes.
‘ «Esta cumbre —prosigue Labillardiére— est4 terminada por una cresta
cuya mayor elevacién estd hacia el noroeste. Se observa al sudeste una fuerte
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depresién, que parece haber sido producida por el hundimiento de tierras.
Se ven muy cerca de su punta vatias aberturas de un decimetro o mis de
amplitud, de donde sale un vapor muy caliente que hace elevar el termé-
metro de Réamur a 67 grados sobte cero, produciendo un ruido semejante
al zumbido de las abejas. Cuando, en la estacidn avanzada, las nieves co-
mienzan a blanquear la cumbre del Pico, aquellas que se encuentran muy
cerca de estas aberturas no resisten largo tiempo a un semejante grado de
calor. Bellos cristales de azufre, la mayor parte en agujas, entre los cuales se
les ve de forma regular, adornan los bordes de estos respiraderos. El 4cido '
sulférico unido al agua ha ocasionado en los productos volcinicos préximos
una tal alteracién, que se les toma por una arcilla muy blanca, convertida en
muy dfictil pot la humedad que sale constantemente de estas aberturas. En
esta tierra es donde se encuentran fijados los bellos cristales de azufre de los
que acabo de hablar. La descomposicion del azufre y de los productos volci-
nicos proporciona allia una sal aluminosa en agujas extremadamente delica-
das que recubre la superficie de la tierra.» El descenso del Pico coincidié con
el declinar del dia. Pernoctaron, por Gltima vez, en las alturas de la isla y al
despuntar el nuevo dfa los integrantes del grupo regresaron al puerto de
Santa Cruz, excepto Labillardiére y Lahaye, quienes continuaron su explo-
raci6n de las montafias tinetfefias. «Tuve el placer de encontrar —relata,
asimismo, Labillardiére— entre las plantas que tapizan la pendiente rocosa
la bella campanula de flores de color de oro (campanulz aurea), la prenarn-
thes pinnata, \a adiantum reniforme, una especic de helecho, notable por
un follaje mucho mis grande que el que tiene en Europa.» Cuando el na- .
turalista francés regresé a bordo, el dia 19 del mismo mes, llevaba una bue-
na cantidad de productos volcinicos y muchas plantas: el Texcrium betoni-
cum, el Echium frutescens y otras varias.

Durante su estancia en Santa Cruz los marinos de la expedicion fijaron
Ja posicion de este puerto en 28° 29° 35°" latitud norte y 18° 36’ longitud
occidental.

La Recherche y L'Esperance integraron la Gltima de las grandes expe-
diciones maritimas de dimensidn cientifica que pas6 por las Islas Canarias
en el siglo XVIII.
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VANCOUVER Y MARCHAND

Un afio antes habia recalado por el puerto de Santa Cruz el navegante
G. Vancouver, en su viaje alrededor del mundo (1790-1795); en tal ocasién
se fij6 la longitud de dicho puerto en 16° 38’52,

Por otro lado, en enero de 1791 arribaba a dicho puerto Etiénne Mar-
chand a bordo de Lz So/ide, en su petiplo de circunnavegacion del globo,
un viaje que tuvo rasgos mis mercantiles que cientificos.

En la relaci6n 53 de este viaje se ofrecen algunas teferencias al conocido
tema de la distancia a la que es visible el Pico de Tenetfie desde el mar —35
6 36 leguas, se afirma, viniendo desde el Norte, aunque se afiade que te-
niendo presente la altitud calculada por Borda debe de verse desde 43 le-
guas matinas—, asi como sobte la posicion geogrifica del Pico.

BAUDIN Y LEDRU

En la mafiana del 6 de noviembre de 1796 artibaba al puerto de Santa
Cruz de Tenerife La Belle-Angelique, que navegaba al mando del capitin
Baudin. Esta embarcacién habia soportado un terrible temporal cuando via-
jaba desde Le Havre a las Antillas y ante la imposibilidad de proseguir su
ruta tomd rumbo a las Canarias para reparar. Se dirigia a la isla de Trinidad,
entonces bajo soberania espaiiola, para recoget una coleccién de historia
natural, alli depositada. Esta coleccion —integrada por 195 especies de
plantas vivas y una gran cantidad de conchas, madréporas, fdsiles, minera-
les, insectos, peces, aves disecadas, etc.— habia sido reunida en el transcur-
so del periplo que entre los afios 1793 a 1795 habia cubierto la fragata Lz
Jardinigre visitando China, islas de la Sonda, India, Cabo de Buena Espe-
ranza y otras regiones, pilotada igualmente por el capitan Baudin. Impulsa-
da por una tempestad, Lz Jardinigre alcanzo las costa de Trinidad, ‘pudien-
do ser salvados del naufragio los preciosos objetos de historia natural.

Con tal objeto el Directotio hizo armar la Be/e-Angélique, a bordo de
la cual irfan cuatro naturalistas elegidos por los profesores del Museo de His-

52. Gerog VANCOUVER: Voyage de déconvertes a {'Ocean Pacifique du Nord et auntour
du monde. .. excenté en 1790, 1791, 1792, 1793, 1794 et 1795 (traduccidn del inglés por Mo-
rellet y Demeunier), Paris, 1800, t. 1, pag. 34.

53. Etienne MARCHAND: Voyage autonr du monde, pendant les années 1790, 1791 et
1792 (cartas y dibujos de Claret de Fleurieu), Paris, 1798-1800; referencia a las Islas Canarias,
t. I, pags. 7-12.
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toria Natural: Ledru, botnico; Mauger, zodlogo; Riedlé, jardinero, y Ad-
venier, estudiante de la Escuela de Minas de Paris, que hizo las funciones de
mineralogista.

La nave zarp en el otofio de 1796 y el 18 de octubre, navegando entre
Madeira y Azores, se levant6 una furiosa tempestad que estuvo a punto de
producir su naufragio>4. Después de ochenta horas de lucha para enfrentar
el duro oleaje y el viento huracanado la Be/le-Angéligue habia sufrido gra-
ves dafios que le impedian continuar la ruta prevista. Habfan conseguido
sobrevivir a los mis terribles riesgos, pero el barco —rotos los mastiles, las
grandes velas y el timén— no se hallaba en condiciones de llegar a América,
lo que decidi6 al capitin a dirigirse al S.E. para recalar en las Islas Canarias y
aqui reparar. Después de arribar al puerto de Santa Cruz, Baudin y los na-
turalistas saludaron al comandante general del Archipiélago, don Antonio
Gutiérrez —cuyo nombre serfa mis conocido tres afios mis tarde, con mo-
tivo del ataque de Nelson—, y al ciudadano Clerget, comisario de telacio-
nes comerciales de Francia. Varios dias después, los miembros de la expedi-
ci6n se instalaron en una cémoda casa que habian alquilado en Santa Cruz.
Allf gozaron del sentido de hospitalidad de sus vecinos y tuvieton la coope-
raci6n de los comerciantes franceses Casalon y Cambreleng.

A la espera de que su barco pudiera tecobrar sus condiciones de nave-
gabilidad, los expedicionarios permanecieron en la isla durante més de cua-
tro meses. Consciente del tiempo que exigitia la reparacién, el 10 de no-
viembre Baudin se dirigié por escrito a Ledru y a los restantes naturalistas
instindoles a aprovechar los dias de su estancia para «contribuir a aumentar
nuestros conocimientos en botdnica y otros objetos de historia natural» y
«para visitar en todo o en parte una isla que, aunque frecuentada por mu-
chos viajeros, no deja de ofrecer cosas interesantes para las ciencias en gene-
ral>. Al.respecto, interesa aqui recordar las instrucciones expedidas por Jus-
sie, director del Museo de Historia Natural, a los naturalistas de la expedi-
cién, que siguen el modelo de las redactadas pata los viajes cientificos de la
segunda mitad del siglo XVIII y primera mitad del siglo XIX; reproducimos
a continuacidn sus puntos principales:

— utilizar el tiempo de la travesia para estudiar los libros que tengan a

54. Elrelato del viaje fue realizado por André-Pierre LEDRU: Voyage aux les de Ténérif-
7, La Trinité, Saint-Thomas, Sainte-Croix et Porto-Ricco. Dos tomos, Paris, 1810. La parte re-
ferente a las Islas Canarias se halla comprendida en las paginas 12 a 212 del primer tomo. Asi-
mismo, el capitin Baudin dej6 una memoria escrita en 82 folios. Museum de Histoire Nature-
lle, Parfs, Ms. 49 (Canarias, ffss. 24-82).
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su alcance y preparar los materiales para la desecacion de las plantas y prepa-
racién de los insectos.

— llevar un diario con todos los acontecimientos y la historia del viaje.

— una vez en la isla de Trinidad —término municipal del viaje—, se
apresurarin a tomar datos para aprovechar todos los momentos de su estan-
cia en relacién con las zonas mis fértiles en producciones naturales. Ladru
habria de dedicarse a los vegetales: desecatr muestras de las plantas que le
parecietan nuevas; reunitlas en herbarios, afiadiéndoles una etiqueta con el
nombre correspondiente; anotar especialmente los datos bioldgicos de la
planta que no pueden observarse tras la desecacién; componer el calendario
de la floracién; recoger maderas de todas las especies de drboles; examinar
todos los cultivos existentes en los lugates recorridos; recoger todos los frutos
comestibles y conservarlos. El jardinero habria de secundar al botarnco ento-
das sus investigaciones. El zodlogo- Mauger deberfa reunir animales de todas
clases, sobre todo los que le parecieran nuevos, y preparatlos —con la cola-
boracién de Tuffet, oficial de sanidad del barco— para servir a las coleccio-
nes del Museo de Historia Natural, consignando datos sobre el medio, sus
dimensiones, color, costumbres, etc.. Finalmente, Advenier se ocuparia de
lo concerniente 2 la mineralogia, reuniendo colecciones de minerales y ve-
rificando los estudios oportunos.

— el capitan habria de ser jefe y eje de la empresa, decidiendo los lu-
gares que setfan recotridos, la época en que serfan visitados; presidiendo la
organizacién de los preparativos y supervisando la conservacion de las co-
lecciones.

En este viaje de la Belle-Angélique las instrucciones de Jussieu no pu-
dieron ser aplicadas al lugar previsto, Trinidad, no solamente debido al
cambio de rumbo obligado por aquel temporal, sino también al cambio de

soberanta sufrida por aquella isla en 1797, antes de la llegada de la expedi-
cidn francesa. En el contexto del enfrentamiento entre Francia y Espafia,
pot un lado, e Inglaterra, port el otro, la isla de Trinidad pas6 a depender de
este Gltimo pafs y cuando Baudin arribd a Puerto Espafia, el mando inglés
s6lo le permitié una estancia no superior a ocho dias. Para compensar con
otros estudios e investigaciones €l coste de la expedicidn, Baudin decidié vi-
 sitar las islas danesas del Caribe, asi como Puerto Rico. Pero antes los natu-
ralistas franceses habian tenido oportunidad de recorrer la isla de Tenerife,
estudiando sus caracterfsticas naturales, su flora y su'fauna y siguiendo aqui
las instrucciones cientificas dispuestas para la expedicion. Mauger recogid
ejemplares de todas las especies de la avifauna insular que luego serfan exhi-
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bidos en las galerias del Museo de Historia Natural de Parfs. Asimismo, se
remitieron a Parfs dos cajas de minerales y rocas. Y Advenier redacté una
memoria sobre la geologfa y mineralogia de la isla que su prematura muerte
en Santo Domingo dejarfa inédita.

VISION DE LA NATURALEZA INSULAR

«Conozco muchos sitios hermosos de Francia, las costas meridionales
de Inglaterra; he recorrido las riberas del Rhin, Bélgica, Holanda; he vivido
durante un afio sobre el suelo favorecido de las Antillas; pero si precisara
abandonar I6s lugares que me han visto nacer y buscar otra patria... es a las
Islas Afortunadas, es a La Orotava donde yo it 2 terminar mi catrera.»

Esta manifestacion de Ledru testimonia el favorable impacto del paisa-
je insular en los viajeros europeos de la época. Podemos leer expresiones se-
mejantes en los escritos de Humboldt, Barrington y otros visitantes. Varios
decenios después Sabino Berthelot culminari, en pleno periodo romintico,
el mis apasionado elogio forineo de la naturaleza islefia. La 6ptica del viaje-
ro llegado de Europa distinguiz en ¢l mundo insular —concretamente en la
tan frecuentada Tenerife— las regiones 4ridas y volcinicas y el paisaje de los
bosque frondosos, dei monteverde y de la flora ex6tica. Dejando a seca re-
gidn de la costa oriental —irida en todas las islas Canarias, excepto en La
Palma—, el itinerario acostumbrado seguia ia hermosa ruta del norte hasta
La Orotava. Desde alli, la subida al Teide permitia apreciar los distintos es-
tratos de vegetacién marcados por la altitud. Durante su estancia —desu-
sada pot lo obligadamente extendida—, Ledru y sus compafieros visitaron
también el norte y la regién de Orotava. En la viila les sitve de guia el ilus-
trado José de Bethencourt, con quien recotren los jardines de los alrededo-
res. En el jardin de Franchy tienen oportunidad de ver el célebre drago de la
Orotava «el m3s hermoso —escribe Ledru— de todas las islas Canarias, y
posiblemente del globo; este drbol —prosigue el texto del naturalista— tie-
ne veinte metros de altura, trece de circunferencia 2 mitad de su altura y
veinticuatro en su base; a la altura de seis metros el tronco se divide en doce
ramas, entre las cuales se ha colocado una mesa en donde pueden sentarse
catorce comensales. Este 4rbol extraordinario existia ya desde la conquista
de Tenerife, hace trescientos afios. Cuando los espafioles destruyeron los
bosques de esta parte de la isla para construir alli sus viviendas, respetaron
este drago; los mids antiguos titulos de la villa lo citan como un punto fijo
que sirve de mojén a algunas propiedades riisticas. Es de una bonita apa-
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riencia, de una vegetacidn vigorosa y puede durar todavia de ciento cin-
cuenta a doscientos afioss. Lamentablemente, el drago de La Orotava fue
setiamente dafiado por un temporal que se desatd treinta afios mis tarde,
en 1826, y desapareci6 definitivamente en la segunda mitad del sigio XIX.

En otro jardin orotavense contempld un gran castafio cuyo tronco tenia
trece metros de circunferencia. Y, en diferente ocasion, con motivo de su vi-
sita a Tegueste, pudo ver un gran nimeto de dragos, que recordaban el co-
mercio de sangre de drago que se desarroll6 en otro tiempo. En este punto
Ledru nos aporta un dato de intetés: «No existen posiblemente mis de cin-
cuenta dragos en la isla.»

Un paraje natural especialmente mencionado es el bosque de Agua
Garcia, al que acudi6 Ledru acompafiado del marqués de Villanueva, el
marqués de San Andrés y Le Gros. De nuevo el naturalista francés se mues-
tra gratamente impresionado y utiliza referencias de su propio pais para
proporcionarnos una comparacién generosa con la naturaleza insular: «He
recorrido muchos bosques de Francia; en ninguno he visto sitio mis agrada-
ble y mis fresco que aquel donde nos patamos para comer: este era el fondo
de un barranco sombreado por laureles y brezos,-cuyo tronco y altura atesti-
guaban su vetustez; a sus pies cortia el agua fresca y limpida de un riachue-
lo, ya con un dulce murmullo, ya precipitdndose desde la cima rocosa. Sen-
tados a sus orillas respiramos una frescura deliciosa. Las provisiones traidas
por el previsor marqués nos proporcionaron una excelente comida. Largas
hojas de helechos extendidas en la tierra formaban una capa alrededor de la
cual nos colocamos para beber lentos tragos de malvasfa, que la sed y el Ju-
gar mismo nos hacfan afin mis agradable.»

INFORME SOBRE EL ARCHIPIELAGC

«Antes de 1789 los franceses nunca han importado anualmente de las
Canarias mis de 5 a 600 piezas de vino. Desde entonces su pabellén ha fre-
cuentado raramente este archipiélago; sin embargo un interés mayor debe-
ra incitarlos a renovar estas relaciones comerciales. Los canarios gustan mu-
cho de nuestros pafios, sedas, lencetia, encajes, sombreros, joyas, quinca-
lias, armas; en una palabra, todos los objetos de lujo que toman formas tan
agradables en las manos de nuestros artistas, cuyo gusto esti extendido en
los dos hemisferios.» Referencias como esta escrita por Ledru son comunes
enlos libros e informes viajeros de la época, en los que siempre tienen un lu-
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gar, mis o menos extenso, consideraciones sobre el mercado potencial del
pais desctito, las perspectivas comerciales o su posible incremento, la pro-
duccién local y su interés para la exportacidén europea y otros aspectos de
otden mercantil. A lo largo del siglo XVIII las expediciones maritimas fi-
nanciadas por las monarquias europeas —ademis de las grandes armadas y
las flotas regulares— sirven a la colonizaci6n econdmica y la expansién mer-
cantil. La costa occidental africana, las costas del Atlintico y del Indico y
mias tarde las del Pacifico constituyeron el objeto de la expansién europea
en aquellas centurias de desenvolvimiento del capitalismo comercial. Inclu-
so en las expediciones We exploracion geogrifica y cientifica no se olvida
el anotar con amplitud noticias, detalles ¢ informaciones de orden econd-
mico, tal como hemos constatado en lo que patticularmente se refiere a las
Islas Canarias.

Aunque Ledru sefiala a continuacién del antes citado pérrafo que los
canarios —los ilustrados, debemos entender— admiran las obras de los
escritores franceses y que las prefieren a la literatura inglesa e italiana, por lo
que —afiade— ello «deberia estimular a nuestros viajeros, nuestros mari-
nos, a introducir en este archipiélago sélo los buenos libros de los que se
honra Ja nacién y a proscribir de sus cargamentos.esta setie de novelas absur-
das y obscenas que se placen muy frecuentemente en legar, es evidente
que la relativamente amplia informacién sobre la agricultura y el comercio
de las Canarias incluia en su Voyage aux iles de Ténériffe, La Trinité, Saint-
Thomas, Sainte-Croix et Porto-Ricco atiende mas que al objetivo de alentar
la difusién del fecundo pensamiento francés de la época —es decir, a la co-
lonizacién cultural— a la finalidad de proporcionar determinadas noticias
que podrian setvir de base a la contemplacién de las Afortunadas como un
punto ocednico en la expansién mercantil de su pafs. Ademss de las concre-
tas noticias sobre la economia de cada isla, se oftece en la mencionada obra
un informe sobre la economia del Archipiélago en general, vista singular-
mente a través de lasituacidn de la isla en la que residieron.

OBSERVACIONES ZOOLOGICAS

Cerca de sesenta especies de la avifauna insular, sedentarias y migra-
torias, menciona Ledru en el apartado de zoologia de su obra. Es la primera
clasificacidn y la primera lista publicada de aves del Archipiélago que apare-
ce en la literatura cientffica sobre las Islas Canarias. El nlimero de especies
de aves sedentarias descritas para estas islas es de sesenta y uno, si bien, por
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diferentes factores, varias de aquéllas se encuentran extinguidas o tienen es-
casisima presencia. S6lo hay tres especies de aves endémicas de Canarias: la
paloma rabiche (Columba junoniae), el pinzén azul (con dos variedades:
Fringilla teydea teydea en Tenerife y Fringilla teydea polatzeki en Gran Ca-
natia) y la tarabilla canaria (Saxzcola dacotize dacotize). Otras cuatro espe-
cies constituyeron endemismos compartidos con los restantes archipiélagos
macaronésicos —Salvajes, Madeira, Azotes y Cabo Verde—: la paloma tut-
qué (Columba trocaz bollei), el pajato canatio (Serinus canarius), el vencejo
unicolor (Apus unicolor) y el bisbita caminero (Anthus bertheloti). Ledru
"no citd a las especies endémicas de este Archipiélago, pero si menciond tres
especies maraonésicas: ademis del péjaro canario, la paloma turqué y el
vencejo unicolot. En la lista de aves de Ledru su mencién a la curruca cabeci-
negra ha quedado hasta el presente como una apottacién de este naturalista
a la literatura cientifica sobre Canarias y, por consiguiente, como una con-
tribucién del viaje de la Belle Angelique en la exploracién de estas islas. Sin
embargo, los trabajos referentes a la zoologia fueron llevados a cabo por
Mauger, aunque fuera Ledru quien afios mis tarde redactara los resultados.
Durante su estancia en Tenerife Mauge recogié unas sesenta especies de
aves, muchas de las cuales pasaron, una vez preparadas, a las colecciones del
Museum de Historia Natural de Paris.

A continuaci6n reproducimos este primer inventario publicado de la
avifauna canaria. La complementamos con la nomenclatura cientifica actual
y con el nombre vulgar de cada especie’. En los casos en los que se mencio-
nan en el original variedades que viven en la isla de Tenerife, asi los refle-
jamos también en la denominacién cientifica.

Ledru-Mauger Denominacién cientifica actual Nombre vulgar

Picus medins Dendrocopus major canariensis Koen. Picapinos

Vultur ourigourap Torgos tracheliotus Buitre orejudo

Vultur lencocephalus ~ Neophron pernocpterus L. Guirre

Nysus vulgaris Accipiter nisus granti Sharpe. Gavilin

Buteo vulgaris Buteo Buteo insularum Flore. Aguililla

Circus aeruginosus Circus aeruginosus L. Aguilucho lagunero

Milvus vulgaris Milvus milvus milvus Kite. Milano

Falco tinnunculus Falco tinnunculus canariensis Koen. Cernicalo

Strix flammea Tyto alba gracilirostrosis Hart, Lechuza (Coruja)
Lanius excubitur L. Alcaudén

Turdus musicus - Lwrdus philomelos Brehm. Zorzal comfin

55. Hago constar mi agradecimiento al bislogo Marcos Biez Fumero, del Dpto. de Zoolo-
gfa de la Universidad de La Laguna, por la identificacién y adjudicacidn de la nomenclatura
actual a las especies enumeradas. '
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Turdus merula
Sturnus vulgaris
Loxia chloris
Fringilla coelebs
Fringilla canaria
Fringilla linota
Fringilla carduelis
Fringilla spinus
Emberiza petronia
Emberiza citrinella
Emberiza miliaria
Corvus corax

Sitta europaea
Parus caeruleus
Alanda arvensis
Sylvia ficeduln
Sylviarubecula
Sylvia regulus
Motacilia atricapilla
Motacilia lencogastra
Motacilla sylvie

Motacilla alba
Mozacilla cinerea
Motaciila boarula
Hirundo rustica
Hirundo apus
Upupa epops
Columba oenas

Columba Afra
Tetras Arenarius
Tetras petrosus
Perdiz coturniz
Procellaria pelagica
Procellari puffinus
Sterna hirundo
Sterna minute
Larus martnus
Scolopax rusticola
Scolopax gallinago
Scolopas totanus
Scolopax argocephala
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Turdus merula cabrerae Hart,
Sturnus vulgaris L.

Carduelis chloris L.

Fringilia coelebs tintillon Webb
Serinus canarins canartus L.

Acanthis cannabina meadowaldo: Hart.

Carduelis carduelis L.

Carduelis spinus L.

Petronia petronia madeirensis Erlang
Emberiza citrinella

Emberiza calandra L.

Corvus corax tingitanus Irby.

Sitta enropaca

Parus caerulens L.

Alanda arvensis L.

Ficedula byolenca

Erithacus rubecuia L.

Regulus regulus teneriffae Seeb.
Sybvia atricapille atricapilla L.

Sylvia melanocephala lencogastra Led.
Sylvia conspicillata orbitalis Wah.

Motacilla alba alba L.
Motacilla cinerea cinerea Hart.
Motacilla flava iberia Hart.
Hirundo rustica L.

Apus unicolor Jard.

Upupa epops L.

Columba livia Gm.

Columba trocaz bollei Godm.
Strepropelia turtur L.

Prerocle orientalis L.

Alectoris rufa australis Trist.
Coturnix coturnix confisa Hart.
Hydrobates pelagicus L.

Sterna birundo L.

Sterna albifrons Palla.

Larus argentatus atlantis Dwight.
Scolapax rusticola L.

Capella gallinago L.

Calindris sp.

Tringa totanus L.

Limosa limosa L.

Mirlo

Estornino pinto
Verderén

Pinzdn vulgar
Canario

Pardillo

P3jaro pinto
Liigano

Gorrién chillén
Escribano grillo
Triguero

Cuervo

Trepador azul
Herrerillo
Alondra
Papamoscas cerrojillo
Petirrojo
Reyezuelo
Capirote

Cursuca cabecinegra
Curruca tomillera

Lavandera blanca
Alpispa
Lavandera boyera
Golondrina comin
Vencejo unicolor
Abubilla

Paloma bravia
Paloma turqué
Tértola comiin
Ganga ortega
Perdiz de la-aldea
Codorniz

Paifio

Pardela

Chatrin comfin
Charrancito
Gaviota

Chocha perdiz
Agachadiza comtin
Correlimos
Archibebe comtin
Aguja colinegra



Alrededor de una docena de las aves citadas por Ledru-Mauger para
Canarias son migratorias; las restantes son sedentarias, incluidas las expresa-
das endémicas de la macaronesia. Entre todas las especies mencionadas, el
autor oftece la descripcion del plumaje de diez de ellas. Por otro lado, en
una nota a pie de pigina de la edicion de la obra de Ledru el naturalista
Sonnini recuerda que en otro lugar del libro aquél menciona otras dos espe-
cies: la avutarda (Chlamydotis undulate fuerteventurae Hart.) y el faisin.

Desde la perspectiva del presente ha de hacerse una positiva valoracion
del i'nvcntario de aves de las Canarias realizado por estos visitantes de finales
del XVIII. -

Por otra patte, como ya indicamos, Mauger remitié al Museo de Histo-
ria Natural una serie de ejemplares de aves de diferentes especies, exacta-
mente lds siguientes: buitre orejudo, guirre, agilucho lagunero, alcaudén,
gorridn chilldn, triguero, cuervo, hetrerillo, alondra, petirrojo, capirote,
curruca cabecinegra, curruca tomillera, alpispa, paloma bravia, paloma tur-
qué, tértola, perdiz y gaviota.

Por lo demis, Ledru incluye también una relacién de reptiles, insectos
y moluscos de las islas. Las colecciones de especies canarias que depositaron
en el Museo de Paris fueron posteriormente estudiadas por los naturalistas
franceses. Como ejemplo, los moluscos fueton estudiados potr De Ferussac
(Prodrome, 1812, e Historie naturelle des Mollusques, 1819-1821), por La-
marck (Animaix sans vertebres,ii 1822) y por Deshayes (Animaux sans ver-
tebres, 2% ed., 1838).

La Belle Angelique sigui6 su ruta a las Antlllas en marzo de 1797.

HUMBOLDT Y BONPLAND

El siglo XVIII se cierra con los viajes de exploracién de Alejandro de
Humboldt por las regiones équinocciales del Nuevo Continente. Humboldt
es el prototipo del explorador y del naturalista que estudia todos los feno-
menos de la naturaleza sobre una sdlida y amplisima base de conocimientos
y que después ofrece una elaboracién y una sistematizacion cientificas de los
datos y conclusiones obtenidos. El paso de Humboldt por las Islas Canarias
encietra el mejor empleo del papel jugado por este archipiélago como pri-
mera escala en los viajes de exploracién cientifica. El propio Humboldt ma-
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nifiesta esta dimensidn de las Canatias’6 como tierra diferente de lo conoci-
do en la vieja Europa y como antesala de los trépicos, y al contacto con las
primera islas del archipiélago que contempla escribe: «Es indefinible la
emoci6n que un naturalista expetimenta cuando llega pot primera vez a un
suelo no europeo. Se presta atencidn a tan gran nmero de objetos que con
dificultad se da uno cuenta de las impresiones que recibe. A cada paso se
cree encontrar una produccién nueva, y en medio de esta agitacién no se
reconocen a menudo las que son mis comunes en nuesttos jardines botini-
cos y en nuestras colecciones de historia natural.» Simultdneamente, desde
la Orotava le comunicari a su hermano Guillermo: «He llegado con un pla-
cer infinito a tierra africana doride estoy rodeado de cocoteros y macizos de
platanos.»’7 Y ya una vez conocida la isla de Tenerife recoge esta impresion
en el relato de su Vigse: «Tenerife, al contrario, situada a la entrada de los
ubpicos, aunque a pocas jornadas de navegacion de Espafia, participa de las
bellezas que la naturaleza ha prodigado en las regines equinociales.» Hum-
boldt fue consciente, enseguida, del valor y del sentido que una estadia
cientifica en las Canarias podria tener como experiencia piloto y como cam-
po de experimentacidn para un naturalista europeo, y, también, de la exi-
gencia de profundizar en el estudio de una tierra pricticamente desconoci-
da en su historia natural: «...la historia fisica de este archipiélago tiene
todavia un vasto campo que explotars. Se dolia, asi, del paso fugaz de los
naturalistas por las Canarias y de la escasa atencidén que, en este aspecto,
aquéllas habfan tenido hasta entonces: «Los jefes de las expediciones cienti-
ficas de que tan brillantes ejemplos han dado Inglaterra, Francia, Espafia,
Dinamarca y Rusia, generalmente se han apresurado mucho a abandonar
las Canarias. Se han imaginado que estas islas debian estar exactamente
descritas porque estin muy proximas a Europa; y olvidaron que en lo tocan-
te a la geologia el interior de la Nueva Holanda no es mis desconocido que -
lo son las rocas de Lanzarote y de la Gomera, las de Porto Santo y Terceira.
Anualmente vemos un gran namero de sabios que sin objeto determinado
recotren los lugares mis frecuentados dé Europa. Es de esperar que entre
ellos se encuentren quienes guiados por un verdadero amor a la ciencia y ca-

56. La extensa referencia de A. de HUMBOLDT sobre las Canarias en su Voyage aux Ré-
glons Equinoxiales du Nouveau Continent esti contenida en las pags. 164-439 del tomo I (Pa-
tfs, 1815), y en las pags. 182-229 del tomo II (Paris, 1816). En otros textos, como en los Tz-
bleaux de la Nature, ofrece pasajes sobre el Teide y sobre el drago de la Orotava.

57. Carta de A. de Humboldt 2 Guillermo de Humboldt, fechada en La Orotava, 20-VI-
1799.

530



paces de proseguir por vatios afios un plan, quieran examinar de una vez el
archipiélago de las Azores, Madera, las Canarias, las islas de Cabo Verde y la
costa Noroeste de Africa. Reuniendo observaciones hechas desde igual pun-
to de vista en las islas Atlinticas y sobre el continente cercano serd como se
llegue a conocimientos precisos sobre la geologia y sobre la geografia de los
animales y las plantas.» En los pocos dias de su estancia en Tenerife el genio
enciclopédico de Humboldt penetté profundamente en la interpretacién de
la historia natural del archipiélago canario. tras su paso por las islas el Teide
serd un frecuente punto de referencia en la relacién de su viaje y en su co-
- rrespondencia cientifica. Y, sobre todo, en las Canarias hizo observaciones
que luego elevatia a la categoria de principio o formulacién cientifica general.

La difusién y el comitn conocimiento que se posee del Vigre 4 Jas re-
giones equinoccidles del Nuevo Continente nos exime de detenetnos aqui
en torno a los pormenores de su estancia en las Islas Canarias®®; sf debemos
destacar, en cambio, los que consideramos aspectos cientificos fundamenta-
les resultado de su presencia en este archipiélago:

— el anilisis de la naturaleza geolégica de Tenerife y, especialmente, del
edificio volcinico del Teide.

— la observacidn y descripcidn de los distintos estratos de vegetacion.

— el denso estudio de los cilculos y mediciones realizados con anterioridad
a su obra para determinar la altitud del Pico.

La accién mas importante que llevd a cabo durante su estancia fue la
excursi6n y ascenso al Teide. En realidad, su relacion del itinerario seguido
no nos aporta mayor interés, ya que —como €l mismo sefialoé— Humboldt
hizo el recorrido acostumbrado de los viajeros y naturalistas que aqui le ha-
bian precedido. La relacion de la excursidn incide en los lugares comunes,
hartamente conocidos por entonces, en la subida del Teide. Sin embargo,
en el transcurso de ésta Humboldt realiza observaciones que otros naturalis-
tas no habian alcanzado y elabora un conjunto de conclusiones hasta en-
tonces nunca formuladas. En el ascenso al Teide (21-22 de junio de 1799) le
acompafiaron Le Gros —antiguo integrante de la expedicién de Baudin
que, dada la benignidad del clima insular, se habia quedado en Tenerife y
no prosiguid el itineratio de Lz Belle Angeligue—, Lalande —secretatio del
consulado francés— y el jardinero inglés del Jardin de Aclimatacién del
Puetto de la Orotava.

58. En lo que respecta a los aspectos viajetos, cfr. Alejandro Cioranescu: Alesandro de
Humboldt en Tenerife, Santa Cruz de Tenerife, 1960.
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A 3.350 metros de altura, en la regién de Buenavista, Humboldt con-
templd el 22 de junio el crepiisculo matutine: «Deseaba poder observar
exactamente el instante de la salida del sol a una elevacién considerable co-
mo Ja que habiamos alcanzado en el Pico de Tenerife. Ningiin viajero arma-
do de instrumentos habfa hecho atin tal observacién.» A las 8 de la mafiana
se hallaban en la cima. Humboldt bajé al criter y dedujo que el intetior de
éste <hace ver un volcin que desde miles de afios ha vomitado s6lo fuego
pot sus costadoss; «...su fondo —afiade— no ha permanecido en el estado
que resuita del fin de la erupcién. Al correr de los tiempos y por la accién de
fos vapores, las paredes se han derrumbado y han tapado la hoya con gran-
des bloques de lavas litoidess. En las laderas del volcin Humboldt y Bon-
pland se habfan admirado contemplando una pequefia planta que crece a
grandes alturas: la violeta del Teide, que ya habia descrito Feuillée pero que
en la clasificacién botdnica ha quedado como aportacion del naturalista ale-
min y su acompafiante con el nombre de Violz cheirantifolia®d.

La ascensi6n al Teide provocé a Humboldt un conjunto de interrogan-
tes y de profundas reflexiones sobre los fenémenos volcinicos que se plan-
teaban por primera vez. «Estas consideraciones me han surgido al regresar
de la cumbre del Pico de Tenerife, primer volcin activo que tuve ocasién de
visitar; y de nuevo me han chocado cada vez que tuve ocasién de examinar
montes volcanicos en la América meridional o en Méjico.» Mis tarde habria
tenido, asi, oportunidad de contrastar las caracteristicas volcinicas del Pico
con las de los grandes volcanes andinos y centroamericanos. Y cuando hizo
la redaccidn de su Vigje posefa una vastisima experiencia y un riquisimo
acervo de conocimientos sobre los fendmenos volcdnicos en diversas regio-
nes del globo, los cuales aplics, con cardcter comparativo, al anilisis del vul-
canismo de Tenerife en la parte de su libro dedicada 2 las Islas Canarias. En
esta ofrece Humboldt un estudio de los materiales que integran la arquitec-
tura volcdnica de la isla:

— «el sisterna de montes basilticos que rodean al Pico y que no se clevan
mis alla de 500 6 600 toesas sobre el nivel del ocanos.

— «capas de toba, de puzolana y de atcilia separan en la isla de Tenerife el
sistema de colinas basilticas de los vaciados de lavas litoides modernas y
de las deyecciones del volcan actuals.

— «la gran altiplanicie de la Retama separa las [avas negras basilticas de as-

pecto terroso, de las lavas vitreas y feldespaticas, cuya base es de obsidiana,
de menelita y de fonolita.

59. Plantes equinoxiales, vol. I, 1lim. XXXIII.
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— «en el llano de la Retama desaparecen las lavas basilticas debajo de mon-
tones de cenizas y de pidra pémez reducida a polvo. De allf hasta la-
cumbre, entre 1.500 y 1.900 toesas de altura sélo presenta el volcin lavas
vitreas con base de menelita y de obsidiana.

En las cartas que tras su partida de Tenerife envia desde Cumani al ba-
16n Forell, a Suchfort, a Delamethrie, esctibiri: «El Pico de Teyde es una in-
mensa montafia basiltica, que parece reposar sobre la piedra calcirea densa
y secundaria.»

Humboldt, junto con el mineralogista L. Cordier —que habia visitado
el Pico cuatro afios mis tarde que el naturalista aleman— fue el primero en -
establecer la estructura de las rocas que forman el conjunto volcinico del
Teide y de la isla. A

«El Pico de Tenetife —escribia en el Vigie— pertenece a ese grupo de
grandes volcanes que, como en Etna y el Antisanam han funcionado mis
por sus costados que por sus ciispides.» Asf el criter colocado en la punta del
Pilén, al cual designan con el nombre dela Caldera, es singularmente pe-
quefio; y esta pequefiez habia ya chocado al St. Borda y a otros viajeros que
apenas se ocupaban en investigaciones geoldgicas.» En la época en la que
Humboldt hacia estas aseveraciones la geologia y la vulcanologia no cono-
cfan atin el gran desarrollo que alcanzarfan a lo latgo del siglo XIX. Aunque
se adelantd en algunas concepciones, Humboldt no pudo entrever la estruc-
tura del vulcanismo de Tenerife, ni percibi6 las dos grandes calderas del cit-
co de las Cafiadas, al parecer sélo explicables en la situacién en que se las co-
noce atendiendo a una hipdtesis que combinatfa explosién-hundimiento-
erosién. Por entonces su amigo Leopolde de Buch formulaba la hipétesis
que explicaba el vulcanismo del Teide como el de un criter de levantamien-
to. Después vendrian planteamientos de Webb y Berthelot, de Lyell y de
Fritsch y Reiss. Estos Gltimos establecieron en 1868 la concepcién hasta aho-
ra considerada bsica sobre la estructura volcinica del Teide.

El resultado de mayor trascendencia cientifica de su estancia en las Ca-
narias fue la distincién de varios estratos de vegetacion asociados 2 las diver-
sas altitudes, y la aplicacidn de esta observacion en la fundamentacion de la-
Fitogeografia o Geobotinica. '

Siguiendo los apuntes que sobre el tema le proporcioné Broussonet
—estudioso de la flora de las Canarias y de Matruecos, que fue cénsul de
Francia en Santa Cruz,- Humboldt distinguié en Tenerife cinco zonas de
vegetacion:
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I. Zona de las vifias, que coincide con la zona baja que hoy conocemos
como piso basal o tabaibal-cardonal.

1I. Zona de los laureles, en donde crecen el laurel, el madrofio, el mo-
can, la Myrica faya, etc., en un suelo «cubierto de musgos y de una yerba fi-
nas. En esta regién incluye lo que hoy llamamos lautisilva y fayal-brezal.

I1I. Sigue el pinat, que sitda entre 900 y 1.200 toesas de altitud. Hum-
boldt y Bonpland no supieron distinguir el Pino canario (Pirus canariensis)
como una especie endémica: «ignoramos si esta especie, que tiene el porte
del pino de Escocia, es efectivamente diferente de las dieciocho especies de
pino que conocemos ya en el viejo continentes, aunque, siguiendo a De
Candolle, planteaban la peculiaridad de este drbol en las islas.

IV y V. Finalmente, las regiones de las retamas y de las gramineas, en
la zona alta de las islas de mis relieve.

Con modificaciones no fundamentales, esta clasificacién de las tetrazas
vegetales desde la costa hasta las cumbres permanece vigente en la botdnica
canaria.

Aunque inicialmente se tratd de una concepcién de Broussonet —que
incluso apatece incipiente y parcialmente en las relaciones de otros natura-
listas en su ascenso al Teide—, referida a Tenerife, mis tarde fue constata-
da y aplicada por Humboldt a las regiones que visit6 en la América del Sur.
Este nuevo modo, esta nueva perspectiva, de contemplar la vegetacion en su
relacién con el medio fue presentada por Humboldt en su Esaai sur /o Geo-
graphie des Plantes (1806). Si bien ya Leonardo de Vinci habfa hecho obset-
vaciones en las laderas del Monte Rosa que marchaban en esta direccidn y
que el botinico Willdenow ya esbozaba esta concepcidn, se debe a Hum-
boldt la formulacién de la Fitogeografia como la ciencia que trata de la rela-
cién entte la vida vegetal y el medio terrestre en nuestro planeta.-

Por lo que se refiere a las Canarias, y a la regién macaronésica, en ade-
lante la forma de interpretar su vegetacibn se cefiird al esquema geobotinico
al que Humboldt dio caricter de categoria general y de disciplina cientifica.

La tercera aportacién importante de Humboldt sobre las Canarias fue
el profundo y exhaustivo anilisis de todos los cilculos y trabajos de medi-
cién realizados hasta entonces para determinar la altitud del Teide, desde
Feuillée (1724) hasta Cordier (1803). El gran naturalista considerd que los
calculos mis acertados habfan sido los de Borda en 1776, Lamanon —du-
rante la escala de la expedicion de La Perouse— y el propio Cordier. Y esti-
mb que la mis préxima a la altitud verdadera habia sido de la Borda, confir-
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mando la exactitud de esta medida apenas modificada en unos metros por
mediciones modernas.

El texto de Humboldt relativo a las Canarias es el mis importante que
en el campo de a historia natural se elabord sobre estas islas en el siglo
XVIII y hasta la fecha de su publicacion en el segundo decenio del XIX. A
partir de entonces comenzaron a realizarse obras y apottaciones importantes
sobre la naturaleza insular. Para Humboldt constituyd una gran satisfaccion
su paso por este archipi€lago: «;Qué placer me ha dado la estadia en Cana-
riashs, escribe el gran viajeto roméatico a2 Delamethrie desde Cumanis®; en
otros pasajes de su cotrespondencia manifestaba sus pensamientos sobre
quedarse a residir en Canarias y en la relacion histérica del Viase & las regio-
nes equinocciales del Nuevo Continente esctibia, por otro lado: «Nos lison-
jedbamos de volver a ver algtin dia las islas, aunque este proyecto, como
tantos otros que por entonces formabamos, no se llevd a efecto.» Sin duda,
Alejandro de Humboldt fue el naturalista que dejd una hueila mis profun-
da en este archipiélago de entre todos los que aqui arribaron en el siglo
XVIII. Y las densas piginas sobre las Islas Canarias contenidas en su obra
estimularon a muchos naturalistas al estudio de la histotia natural de esta
tierra.

BREVE NOTICIA SOBRE LAS EXPEDICIONES CIENTIFICAS
DE LA PRIMERA MITAD DEL SIGLO XIX

Completamos la comunicacién con una informacién sucinta de la
exploracién cientifica de las Canarias como escala maritima y como regién
que provocaba y justificaba una singular motivacién en el estudio de su pro-
pia historia natural, en un periodo que culmina ¢on el monumental trabajo
de P.B. Webb y-S. Berthelot, cuya publicacién finaliza justamente en 1850.

Durante la primera mitad del siglo XIX prosiguen los viajes cientificos
y de exploracion de las regiones ignoradas o menos conocidas del planeta. Y
las Islas Canarias contindian siendo una escala geografica y cientifica en las
rutas de aquéllas. Se mantiene, asimismo, la competencia entre Inglaterra y
Francia en el descubrimiento y colonizacién de nuevas tierras. Al corhenzar
el siglo ambas potencias deciden completar la exploracién de Australia, en
donde ya existia el establecimiento britinico de Nueva Gales del Sur. Bau-
din estari al mando de una expedicién francesa, mientras que Flinders, en-

60. Carta de fecha 18 de julio de 1799.
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cabezard una misién britdnica con tal objetivo. Son los tltimos afios de la
Revolucién Francesa y los momentos de ascensién de Napoleon.

El 18 de octubre de 1800 zarpan de Le Havre las corbetas Le Geogra-
Dhey Le Naturalista y la goleta La Casuarina, al mando del capitan Baudin,
con destino a la Nueva Holanda que era el nombre por el que todavia era
conocido el continente australiano. La expedicién habfa sido ordenada pot
Bonaparte, entonces primer consul. Entre sus integrantes viajaban F. Peron,
Freycenet, Bory de St. Vincent y Milbert. Sus nombres estardn vinculados a
la escala maritima de las Canarias a través de las relaciones escritas sobre este
y otros viajes y, concretamerite, Bory escribird un libro entreramente dedi-
cado a las Islas Afortunadas.

En su Voyage de déconverie aux terres australes —singular relacién de
aquel viaje— F. Peron®! nos detalla sus impresiones de la escala canaria (2 a
13 de noviembre). Este pasaje de su relato no nos aporta ningtn dato de in-
terés cientifico; en cambio, el marino francés acentiia en su estancia en San-
ta Cruz de Tenerife los tintes sobre la pobreza, la indolencia y las enferme-
dades de los insulares. Y, también, alude al problema de la escasez de agua,
al no contar el archipiélago con rios que suministren regularmente el precia-
do liquido.

En el transcurso del viaje las observaciones de los naturalistas france-
ses, recogidas en la relacién de Peron, proporcionaron amplia y novedosa
informaci6n sobre la geografia de Australia. Y ello a pesar de las negativas
circunstancias que soportd la expedicién, ya que a causa, segiin parece, del
comportamiento del capitan Baudin la discordia hizo presa entre ellos y la
mitad de los naturalistas y oficiales de la expedicién la abandonaron en la
Ile-de-France (Mauricio). La mitad de la tripulacién sucumbid en el trans-
curso del largo viaje y Baudin muri6 en 1803.

Entre los que se quedaron en Mauricio se hallaban Bory y Milbert, aun-
que este dltimo adujo que habia sido desembarcado por enfermedad.
J.B.G.M. Bory de St. Vincent publics a rafz de esta expedicidn su Voyage
aux quatre isles principales d'Afriques?. Y, particularmente, con respecto a
las Canarias un libro titulado Essass sur les isles Foriunées$, que ofrece un

61. Voyage de découverte aux terres australes executé sur les corvettes la-Géographe, le
Nazturaliste et la goélette la Casaurina, pendant les années 1800, 1801, 1802, 1803 ez 1804, re-
" digé para M. Frangois Peron, Patis, 1807, 2 vols. El primer tomo fue redactado por Peron; el
segundo (Paris, 1815), es obra de L. Freycenet.
62. Paris, 1804, 3 vol.s
63. Paris, 1803;
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informe sobre el archipiélago y un compendio de geografia e historia —si-
guiendo fundamentalmente la obra de Viera y Clavijo— y de historia natu-
ral de estas islas. En lo que, singularmente, se refiere a la botinica Bory pu-
blic6 en esta Gltima obra una lista de cuatrocientas sesenta y siete especies
de 1a flora insular, que le fue proporcionada por Broussonet, que era cénsul
de Francia en Santa Cruz en 1800. Este catilogo de flora va acompafiado de
descripciones y anotaciones sobte muchas de las especies mencionadas. Es la
primera lista extensa de flora del archipiélago aparecida en letra impresa.
Por aquellos afios el historiador y naturalista canario Viera y Clavijo elabo-
raba su Diccionario de Historia Natural de las Islas Canarias, pero esta obra
hubo de esperar su imptesién hasta el afio 1866%4.

Jacques-Gerard Milbert viajaba en la expedicién como pintor de histo-
ria natural y encargado de los grabados para la parte histérica de la postetior
relacié del viaje. Hizo, igualmente, un relato® del viaje hasta la Ile-de-
France, en el que dedica un amplio pasaje a su paso por Santa Cruz de Te-
nerife, ofreciendo una extensa descripcidn de esta ciudad. Igualmente reco-
ge en su libro una referencia sobre la historia natural de cada isla, pero no
suministra ninguna nueva aportacion.

Por esos afios contintia la llegada de naturalistas al archipiélago cana-
rio. En 1803 el mineralogista L. Cordier realiza un interesante estudio sobre
el Teide y el vﬁlcanismo de Tenerife®s. Y en 1806 Armstrong y O'Donell
llevan a cabo nuevos clculos sobre la altitud del Pico®7.

También en estos comienzos del siglo XIX el navegante Krusenstern,
que capitanea la primera expedicidon ocednica rusa (1804-1805) pasa por el
puerto de Santa Cruz de Tenerife, cuya longitud fija en 16° 12°'45"" al oes-
te de Greenwich, equivalente a 18° 33’ 00’’ al oeste del meridiano de
Parfsts.

En 1815 se encuentran en las Canarias el gedlogo germano Leopoldo
de Buch y el bot4nico noruego Ch. Smith. Hallindose en Londres, habfan

64. J. VIERA'Y CLAVYO: Diccionario de Historia Natural de las Islas Canarias, Las Pal-
mas de Gran Canaria, 1866. )

65. J.G. MILBERT: Voyage pittoresque a I'lle de France, au Cap de Bonne Espérance et a
Llle de Ténériffe, Paris, 1812, 2 vols., referencias a las Islas Canatias: pags. 6 a 103 del primer
volumen.

66. Las Nowuvelles sobre el viaje a las Islas Canarias de L. Cordie, ingeniero de Minas de
Francia, al ciudadano Devillers hijo fueron publicadas en el Jowrnal de Physigue, de Ch.,
d'Histoire Naturelle et des Arts, tomo LVII, pags. 55-63, 1803.

67. Citados por A. de HUMBOLDT en la relacion histérica de su Voyage

68. KRUSENSTERN: Refse indie Welt, 1* parte, pag. 78.



resuelto visitar este archipiélago en donde esperaban «ver al menos un pe-
quefio adelanto de las producciones y de los fenémenos de los climas tropi-
cales». Su estancia resultard fecunda. Buch escribird la primera obra impor-
tante sobre la geologia y los fenémenos volcinicos de Canarias, en la que ex-
pondri su teorfa sobre los criteres de levantamiento. Christian Smith, en
cambio, no tendrd oportunidad de elaborar el trabajo botinico que habia
desarrollado en las Afortunadas. Requerido por Joseph Banks, presidente
de la Royal Society de Londres, para una misién cientifica en el Congo, alli
tiene la desgracia de morir en 1816. No obstante, sus apuntes fueron utili-
zados por botanicos como Link'y otros para ofrecer sefialadas aportaciones al
estudio de la flora endémica de Canarias.

FREYCENET, DUPERREY, D’ORBIGNY, DUMONT D’URVILLE

En 1817 pasa Freycenet a bordo de L'Uranze, en un viaje cuya posterior
relacién® aporta una amplia compilacion de documentos sobre los lugares
visitados. En 1822 es Duperrey quien lo hace con la Coguille en un viaje
hacia los mares del Sur. En esta nave viaja también Dumont D’Urville70,
que en los afios 1826, 1827 y 1828 capitaneaba una expedicién a Oceania
que explora numerosas islas y puntos geogrificos de aquella regién. Todas
estas expediciones maritimas aportan a su regreso riquisimas e importantes
colecciones de historia natural para el Museum de Parfs.

También en el afio 1826 hace una escala maritima y cientifica en Tene-
rife el joven naturalista Alcides Dessalines D’Orbigny. Ha sido enviado a
a América por la direccién del Museum para hacer estudios de histortia na-
tural y acopiar muestras. A pesar de su jventud, D’Orbigny se habia desta-
cado en el estudio de los moluscos gaterdpodos y de los cefalépodos, y en
1825 habia presentado a la Academia de Ciencias una memotia sobre los
foraminiferos, la cual hizo afirmar a Geoffroy Saint-Hilaire y a Latreille que
«el orden de los foraminiferos es una creacién de D’ Orbignys.

Se habia embarcado D’Orbigny en Brest el 31 de julio de aquel afio. En

la citada isla permaneci6 hasta el 18 de agosto, que fue el tiempo que
la nave en la que viajaba —la Meuse— se detuvo en el puerto. La rela-

69. Leopold von BUCH: Description physique des lles Canaries, Paris, 1825.
70. Cfr. F.C. KIAER: Professor Christen Smiths Dagborg paa Reisen til de Canariske Oer i
1815; Christiania, 1880.
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ci6n’! de su viaje incluye una breve referencia de esta escala en la que el na-
turalista hizo las primeras obsetvaciones en un medio que le resultaba ente-
ramente nuevo: «Aproveché los dias siguientes para dibujar animales y-
peces y para realizar investigaciones en Ia costa y las montafias. Mis bis-
quedas fueron bastante fructiferas: encontré numerosas especies de peces.
variados y muchos fucus v polipos. Las montafias me oftecieron mis de diez
especies de conchillas tetrestres.» D’Orbigny permanecié en Amétrica hasta
1833. Veinte afios después se le nombré para ocupar una citedra de Paleon-
tologia en el Museum. La obra producto de su viaje tiene un gran interés en
diversos aspectos, ademis de en aquel de las ciencias naturales; merced a
ella se le considera el introductor de la antropologia en América. Varios
afios después de su regreso colabord en la Histoire Naturelle des lles Ca-
naries, de Webb y Berthelot.

WEBB Y BERTHELOT

La presencia del botinico inglés Philip-Baker Webb en las Islas Cana-
rias constituye un caso peculiar en esta consideracién de las Afortunadas co-
mo escala cientifica. Arribd al archipiélago en 1828 con el objetivo final de
seguir hacia el Brasil, pafs del que proyectaba elaborar una historia natural.
Sin embargo, vivamente interesado por el paisaje y las peculiaridades bota- -
nicas que le deparaba la naturaleza insular permaneci6 dos afios en el atchi-
piélago, desarrollando aqui la tatea que pensaba llevar a cabo en la América
del Sur. En ello influyd Sabin Berthelot, joven marino amante de las cien-
cias naturales, quien le anim6 con entusiasmo a quedarse en el archipiéla-
go. En los dos afios siguientes ambos se dedicaron a la observacion de la
naturaleza insular y a colectar materiales que servitian para la realizacién de
su proyecto de una gran historia natural de las Canarias. Después marcha-
ron a Parfs, en donde se entregaron a la organizacién y elaboracién de la
obra. Webb confecciond la parte de botanica, que aportd la nueva descrip-
ci6bn de numerosas especies endémicas de la flora canaria; Berthelot llevé a
cabo lo concerniente a histora y etnografia, y la obra cont6 con la colabora-
cién de varios especialistas como Valenciennes, Moquin-Tandon, la ya cita-

71. L. DE FREYCENET: Voyage autonr du monde sur les corvettes L'Uranie et lz Physi-
ctenne, 1817-1820, Patis, 1827, 3 vol.s :
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da de D’Orbigny, etc., que hicieron de la Historia Natural de las Islas Ca-
narias un estudio monumental sobre el archipiélago hasta hoy no superado’?.

Por otra parte, en los afios treinta un nuevo navegante francés recala en
las Canarias. Se trata ahora de Cyrille Laplace, que realiza un viaje de cir-
cunnavegacién a bordo de Lz Favorite. La posterior relacién de su viaje
contiene una parte dedicada a la historia natural que fue redactada por Ey-
doux y Baume, médicos a la marina adscritos a la expedicién.

Sia lo largo de esta comunicacién hemos considerado a las Islas Ca-
narias como una avanzada ocednica en los estudios de historia natural, la
presencia en el archipiélago en 1842 de Ch. Sainte-Claire Deville representa
la direccién inversa. Este geblogo atriba a las Canarias no desde la vieja y
docta Europa, sino nada menos que desde la isla de Guadalupe (Antillas),
aprovechando el viaje de la goleta Lz Décidée, cuyo capitin habia recibido
la misién de gobernador de la isla, contralmirante Gourbeyre, de venir a
buscar a las Afortunadas el insecto de la cochinilla, cuya explotacién se ha-
llaba por entonces en ascenso en este archipiélago. Después de soportar una
cuarentena (en 1831 Charles Darwin’4 no habia podido visitar Tenerife por-
que las autoridades del puerto no autorizaron la entrada del Beag/e ante el
riesgo de importar el colera, lo cual privé a las Canarias de la presencia y es-
tudios del famoso naturalista), Deville bajé al puerto de Santa Cruz el 8 de
septiembre de aquel afio. En la isla verific un interesante trabajo geolégico
sobre Tenerife y el Teide, a cuya cima subid en dos ocasiones durante su es-
tancia. Publicé este estudio acompafiado de una discusidn sobre las altitu-
des de diversos puntos de la isla (al Teide le adjudica una altura de 3.727

72. Dumont D’URVILLE: Voyage de déconvertes autonr du monde et @ la recherche de La
Pérouse executé par ordre du gouvernement sur la corvette L'Astrolabe pendant les années
1826, 1827, 1828 et 1829, Paris, 1832-34. A su regreso en 1829 habia leido en la Academia
de Ciencias un Repport sur le voyage de L'Astrolabe. Ya en 1826 el inglés Dillon encontraba
en Tikopia los ptimeros datos de lo ocurrido en La Péreouse. Dumont D'Urville realizard una
nueva expedicibn, esta vez a la Antirtida, en 1837-1840.

73. A.D’ORBIGNY: Voyage dans I'Amérique méridionale, Paris, 1834—1837.

74. P.B. WEBBy S. BERTHELOT: Histoire Naturelle des lles Canaries, Pasis, 1835-1850.

75. C.LAPLACE: Voyage autonr du Monde, par les mers de ['Inde et de la Chine, executé
sur le corvette de ['Etar La Favorite pendant les années 1830, 1831 et 1832, Paris, 1833-35 y
1839, 5 vol.s

76. Darwin hizo una breve referencia a su paso por Canarias en el viaje del Beagle: «El seis
de enero llegamos a Tenerife, pero no se nos permitid desembarcar por temor a que llevisemos
el cdlera con nosotros; a la mafiana siguiente vimos levantarse el sol tras el escarpado contorno
de la isla Gran Canaria; los rayos del astro rey iluminaban el Pico de Tenerife, mientras las par-
tes mis bajas permanecian veladas por vellones de nubes. Aquel fue el primero de una serie de
dias deliciosos que nunca olvidaré.»
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metros)’’. Después, el 24 de septiembre, siguié viaje hacia el archipiélago
de Cabo Verde, en donde también estudi6 el célebre volcan de la isla de
Fogo. _

La publicacién en 1850 del dltimo fasciculo de la Histosre Naturelle
des Iles Canaries cierra un ciclo en la investigacién cientifico-natural de las
Afortunadas. Y podemos decir que esa altura de la mitad del siglo XIX es
una frontera final, igualmente, de aquella fase histdrica de los grandes via-
jes ocednicos de exploracién, en la cual las Islas Canarias fueron para tantos
naturalistas algo asf como «el paso del Ecuadors que les iniciaba en las tareas
de observaciones de una naturaleza nueva para ellos, preludio de lo que
iban a encontrar en las islas, costas y regiones continentales de América,
Africa, Extremo Oriente y Oceanta.

77.  C. SAINTE-CLAIRE DEVILLE: Ezzdes géologigues sur les des de Ténériffe et de Fo-
go; Paris, 1846. Referencias a las Islas Canatias: pags. 1-77.
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